REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Avant-projet d’ordonnance

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
Voorontwerp van ordonnantle

Avant-projet d’ordonnance portant assentlment a

I’'amendement au Protocole a la Convention du13

novembre 1979 sur la pollution atmosphérique
transfrontiére a longue distance, relatif aux
polluant organiques persistants, fait le 18
décembre 2009 a Genéve :

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Sur la proposition de la
_ PEnvironnement et de I'Energie ;

Ministre de

Aprés délibération,

Arréte

La Ministre chargée de [I’Environnement, de
I"Energie, du Logement et de la Qualité de vie, est
chargée de présenter au Parlement de la Région de
Bruxelles-Capitale, le projet d'ordonnance dont la
teneur suit:

Article 1¢"

La présente ordonnance régle une matiére visée 3
I'article 39 de la Constitution.

Art. 2

L'amendement apporté par les décisions 2009/1 et
2009/2 au Protocole a la Convention du 13
novembre 1979 sur la pollution atmosphérique
fransfrontiere a longue distance, relatif aux
polluant organiques persistants, fait le 18
décembre 2009 a Genéve (ci-aprés « le Protocole

amendé »), sortira son plein et entier effet.
Art. 3

§ 1°" Sous réserve du §2, les amendements aux

annexes | 3 IV, Vi et Vil du Protocole amende qui

~ seront adoptés en application de son- article 14,
§5ter sans que la Belgique ne s'y oppose, sortiront
leur plein et entier effet.

-§ 2 Dans les trois mois suivant leur adoption, le
'"Gouvernement communique au Parlement de la
. ‘Région de Bruxelles-Capitale tout amendement aux
annexes [ a IV, VI et VIIl du Protocole amendé.

Voorontwerp van ordonnantie houdende
instemming met de wijziging aan het Protocol bij het
Verdrag van 13 november 1979 betreffende
grensoverschrijdende luchtverontreiniging over
lange afstand, inzake - persistente organische
polluenten, gedaan op 18 december 2009 te Genéve

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Op voordracht van de Minister van Leefmllleu en

Energie;

Na beraadslaging,

Besluit

De  Minister belast met Leefmilieu, Energie,
Huisvesting en Levenskwaliteit, is ermee belast bij het

Brussels ' Hoofdstedelijk Parlement de
ontwerpordonnantle in te dlenen waarvan de tekst
hierna volgt

Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegeinheid als
bedoeld in artikel 39 van de Grondwet. '

Art. 2

De wijziging bij de besluiten 2009/1 en 2009/2

‘aangebracht aan het Protocol bij het Verdrag van 13
‘november 1979 betreffende grensoverschrijdende

luchtverontreiniging over lange afstand, inzake
persistente organische polluenten, gedaan op 18
december 2009 te Genéve (hierna te noemen “het
gewijzigd Protocol”), zal volkomen gevolg hebben.

Art.3

y
§ 1 Onder voorbehoud van §2, zullen de wijzigingen
aan.de bijlagen | tot IV, VI en VIl van het gewijzigd
Protocol, die die zullen worden aangenomen bij
toepassing van artikel 14, lid Ster, zonder dat Belgié
zich daartegen verzet, volkomen gevolg hebben.

§2. Binnen de drie maanden na hun aanneming, deelt
de Regering aan het Brussels Hoofdstedelijk
Parlement elke wijziging van bijlage 1 tot IV, VI en Vi
van het gewijzigd Protocol mee.



Dans les six mois suivant la communication du
Gouvernement visée au . premier alinéa, le
Parlement peut s'opposer a ce que 'amendement
sorte son plein et entier effet.

Bruxelles,
Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles-

Capitale,

Le Ministre-Président du Gouvernement de la

Région de Bruxelles-Capitale, chargé des Pouvoirs

locaux, du Développement territorial, de |la
Politiqgue de la ville, des Monuments et Sites, des
Affaires étudiantes, du Tourisme, de la Fonction
publiqgue, de la Recherche scientifique et de la
Proprete publique ‘

Binnen de zes maanden na de mededeling van de
Regering beoogd in het eerste lid, kan het Parlement
zich ertegen verzetten dat de WIjZIglng volkomen
gevolg zal hebben.

Brussel,

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

De  Minister-President van de  Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, belast met Plaatselijke
Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk Beleid,
Monumenten en Landschappen,
Studentenaangelegenheden, Toerisme, Openbaar
Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Openbare
Netheid

R. VERVOORT

Le Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxelles-Capitale, chargé des Finances, du
Budget, des Relations extérieures et de la
Coopération au Développement

~De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Financién, Begroting,
Externe Betrekkingen en
Ontwikkelingssamenwerking

G. VANHENGEL

Le Ministre du Gouvernement de la Région de.

Bruxelles-Capitale, chargé de [I'Emploi, de

I'Economie et de la Lutte contre IIncendle et
" |'Aide médicale urgente

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Tewerkstelling, Economie en
Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp

D. GOSUIN

Le Ministre du Gouvernement de la Région de
Bruxeles-Capitale, chargé de la-Mobilité et des
Travaux publics

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, belast met Mobiliteit en Openbare
" Werken

P.SMET

La Ministre du Logement de la Qualité de Vie,
de ’Environnement et de I'Energie

De Minister van Huisvesting, ‘Levenskwaliteit,
Leefmilieu en Energie
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Avant-pro;et d'ordonnance

Avant-projet - d’ordonnance  portant ~ assentiment . A

--Famendement au Proto;ble ala Convehfion du 13 novembre
1979 sur la pollutlon atmosphérique transfrontlere a Iongue
distance, relatif aux polluant organiques persistants, fait le 18
décembre 2009 3 Genéve . :

EXPOSE DES MOTIFS

L Contexte.

La Convention sur la pollutlon atmospherlgue transfrontlére

longue distance .
~ La Convention sur la pollution atmosphérique iransfrontiére a

longue distance du 13 novembre 19_79_ (ci-aprés,” la
« Convention ») a été conclue -Genéve sous I’égide de la,
" Commission économlque des Nations-Unies pour I'Europe (CEE—

ONU). Elle constitue le principal’ ‘cadre juridique international .
régissant la coopération et les mesures visant & réduire

progressivement la pollution atmosphérique afin de limiter ses
effets néfastes sur la santé humaine et I'environnement dans la
~ région de la CEE-ONU.

Elle a'ét'é ratifiée par la Eelgique le 15'juillet‘ 1982, et est entrée
en vigueur le 16 mars 1983, tant au niveau international que
pour-la Belglque Comptant 51 Parties (dont I'Union
européenne, ci- apres « UE», le Canada, les £tats-Unis et

plusieurs pays d'Asie centrale), ellea joué un role déterminant

" en Europe et en Amérigue du Nord dans la réduction des .

principaux polluants nocifs transportés par l'air.

N Au cours des 20 années suivantes, huit protocoles ont été
. adjomts La Ia Convention. .Ces protocoles portent
'essentlellement sur la fixation d'objectifs de réduction stricts
pour - les rejets atmosphérlques, en c:blant des polluants
spécifi ques : :

‘Le Protocole relatif aux pblluants organiques persistants

Le Protocole relatif 'aux polluants organiques persistants (ci-

aprés « Protocole POP ») a été conclu & Aarhus, le 24 juin 1998. '

Il compte 33 Parties, dont- I'UE et a été ratifié par la Belglque le
25 mai 2006, . :
Le protocole POP. a pour objet de Iutter contre Ies rejets, les
' émlsswns et les fuites de polluants’ organlques persustants
(POP), de les réduire ou d'y mettre fin..Les POP peuvent étre
définis comme étant des substances orgamques qui:
- possédent des caractéristiques toanues,
- . sont perSIStantes,
- . sont susceptibles de bioaccumulation;
- sont aisément transportées dans I'atmosphére au-
dela des frontiéres sur de longues dlstances pour se
deposer foin du lieu d'émlssuon,

»Verenig‘de . Naties. (VN/ECE).

" BRUSSELS HOOFDSTEDELIK GEWEST

Voorontwerp van ordonnantie

Vodrdntwerp van ordonnantie houdende instemming met de
wijziging aan het Protocol bij het _Vei‘dfag van 13 november 1979
betreffende grensoverschrijdende luchtverontreiniging over
Iange afstand inzake persistente orgamsche polluenten, gedaan

op 18 december 2009 te Geneve

MEMORIE VAN TOELICHTING

L Cohtext
Het Verdrag betreffende . grensoverschrijdende
luchtverontreiniging over lange afstand = _ o
" Het Verdrag betreffende grensoverschrijdende

luchtverontreiniging over lange afstand van- 13 november 1979 °
{hierna het "Verdrag") werd . gesloten in Genéve onder het
toezicht van de Ecdnomis_ché Commissie voor Europa van de
Het vormt het belangrijkste
internationale rechtskader tot regeling van de samenwerking en
de r'naatregéle‘n met als doel de Iuchtverontreiniging‘geleidelijk te
verminderen teneinde haar schadelijke . gevolgen voor de .

) menseluke gezondheld en het milieu te beperken. .

Het werd door Belgié bekrachﬁigd op 15 juli 19_82 enisin werking
" getreden op 16. maart 1983, zowel internationaal als voor Belgié.

Met 51 Partijen {(waartoe ook de Europese Unie behoort, hierna

"EU", Canada, de Verenigde Staten en meerdere. landen in

‘Centraal -Azig) heeft het Verdrag in Europa en Noord-Amerlka een

doorslaggevende rol vervuld in de reductie van de belangrilkste
schadelijke verontrelmgende stoffen die door de lucht worden
vervoerd.

Tijdens de daaropvolgende periode van ZOjaér werd het Verdrag
aangevuld met ‘acht protocollen. Deze protocollen hebben
voornamelijk betrekking -op het -vaststellen Van strenge
reductiedoelstellingeh voor de étmosferisé:heuitstobt en richten

vzi'ch meer bepaald op specifieke verontreinigendé stoffen.

Het Protocol inzake pgrsistehté orgahisché stoffen

"Het Protocol inzake inzake persistente organische polluenten

(hierna “Protocol POP”} werd op 24jum 1998 gesloten i in Aarhus.
Het telt 33 Partijen, onder dewelke ook de EU, en werd door

Belgig bekrachtigd op 25 mei 2006
‘Het POP-protocoI heeft tot doel de uitstoot, emissie en lekken van'

persistente - organische verontrelmgende stoffen (POP's} te
bestrijden, . te- verminderen of te beéindigen. POP’s kunnen
omschreven worden als organische stoffen die:
- toxisthe eigenschappen bezitten;
- persistent zijn; - :
- bloaccumulerend kunnen zijn; -
- gemakkeluk over Iange afstanden in de lucht vervoerd
worden, over de grenzen heen om neer te slaan ver van
de plaats van uitstoot. -



risquent d’avoir des effets nocifs impbr'tants sur la

santé et Ienwronnement aussi b|en a proxlmlté qu'a
une grande distance de leur source,

il é’agit ‘d3nc de substances chimiques qui persisteht dans
I'environneiment, s'accumulent dans les organismes vivants par
I'intermédiaire du réseau trophigue et sont associés a des effets

nocifs sur la santé humaine et Venvironnement. Ces polluants ‘

sont transportes loin de leur source, franchlssent les frontiéres
|nternat|ona|es et atteignent méme des régions dans Iesquelles
ils n ontjamals été utilisés ou produnts Par conséquent, les POP

représentent une menace pour. Fenvironnement ét pour la

santé humaine sur toute la planéte Ces substances peuvent
" étre regroupées en 3 catégories :

- En vertu du Protocole POP, les Parties sont tenuesde: -

Les substances produites non mtentuonnellement par
des activités humaines (dioxines, furannes, HAP).

Les substances issues de la fabrication et de
I'utilisation de produits chim|ques (PCB, HCB, HCH).

Les substances utilisées comme pestuudes {HCB,

endrine, aldrme, d|e|dr|ne,. toxaphéne, mirex, -
chlordane, chlordécone, heptachlore, .DDT et
[indan‘e). -

" -aanzienlijke schadelijke gevolgen met ziqh mee kynn‘én

bréngen voor de  menselijke gezondheid en het
Ieefmilleu, -zowel in de nabljheld als op grote afstand
van de bron :

Het zun dus chemlsche stoffen die in het mlheu aanwezrg
blijven, via de voedselketen bioaccumuleren - en een risico
opleveren voor schadelijke effecten op de gezondheid van de
mens en het milieu. Deze verontreinigende stoffen worden ver
vah hun bron verspreid overschrljden internationalé grenzen en
berelken zelfs regio’s waar ze nooit gebruikt of geproduceerd
werden. POP’s vormen bijgevolg voor heel de plan_eet een
bedreiging voor het leefmilieu en voor de menselijke gezondheid.
Deze stoffen kunnen ingedeeld worden in drie categorlééh:

Niet-opzettelijk  door menselijke  activiteiten
geproduceerde stoffen (dioxines, furanen, PAK’s). _
Stoffen afkomstig van de productie en het gebruik van -
chemische producten (PCB, HCB, HCH).

Stoffen die als pesticiden gebrujkt worden (HCB, endrin,
aldrin, ~dieldrin, . toxafeen,” mirex, chioordaan,
chloordecon, heptachloor, DDT en lindaan). :

chhtens het POP—protocoI zijn de partijen ertoe gehouden om:

a) mettre fin & la production ét a lutills_tlon des a) -
‘substances énumérées 3 I'annexe I, 'y compris .
I'aldrine, la dieldrine et le toxaphéne ; ‘ o

b) limiter l'utilisation des substances énumérées 3 b)
'annexe ' Il : dlchlorodlphenyltnchloréthane (DDT),
d'hexachlorocyclohexane (HCH) et
polychlorobiphényles (PCB) ; et o

¢) réduire leurs émissions annuelles totales pour les

- substances. de

lannexe i :
aromatiques polycycliques (HAP) dloxmes/furannes

: (PCDD/PCDF) et ‘hexachllorobenzéne (HCB), par

rapport au niveau des émissions dé 1990 ('ou. toute

" autre année entre 1985 et 1995) o

- Lés Parties doivent falre en sorte que :

Les Parties doivent également dresser et fcehir a

i) les exploltants des grandes ‘sources fixes,

d'émissions de PCDD/PCDF, de HAP et de
HCB, y compris les
combustion, les iqstallatipns de production
de coke, de fer, d'acier et d'aluminium, et
les installations de préservation du bois,
_utilisent * les  meilleures . vte"ch'r‘ligt'l'es

disponibles (MTD),

i) _certains .

© .- conforment aux valeurs limites d'émission

(VLE) © applicables
PCDD/PCDF,

1) des mesures efficaces soient prises en vue

hydrocarbures -

installations de

incinérateurs de déchets se.

aux  émissions  de

€)

de réduire les émissions de pop provenant _' '

de sources moblles et -

v) - " les POP, ‘une fois devenus dés dééhets’,
' solent transportés et éliminés de maniére *

L R - -
¢ écologiquement rationnelle.

A

jour des

inventaires des émissions de PCDD/PCDF, de HAP et de HCB et

rassembler des informations concernant la‘ production et la |

vente des autres substances relevant du Protocole POP. En vue
de planifier les mesures et les initiatives nécessaires pour se

De partijen moeten eveneens

geneinde t‘m“k—lTsaTrdevrbductiemmet gebruik van

- de stoffen:opgesomd in _bijlage 1, met mbegnp van

aldrln dieldnn en toxafeen; .., -

het gebruik te’ beperken van de stoffen opgesomd in
bijlage 3k dlchloordlfenyltrlchIoorethaan : (DDT), :
hexachloorcyclohexaan (HCH) en polychloorblfenylen
(PCB’s); en -

de totale jaarlijkse emissie te beperken van de’ stoffen ‘

. van - bijlage I polycycllsche . aromatische .
koolwaterstoffen (PAK’s), dloxmes/fumnen .
(PCDD/PCDF) en ,hexacldorbenzqen (HCB), in-

verhouding tot het -emissieniveau van 1990 (of elk
ander jaar tussen 1985 en 1995). A

. De partijen dienen ervoor te zorgen dat:_

‘ 'statioﬁaire'

i} ' de uitbaters ‘vag'i. grote
emissiebronnen van PCDD/PCDF, van PAK’s en
. van - HCB,” .met inbegrip van

‘verbrandlngscentrales, installaties voor de
productie van cokes, ijzer, staal en aluminium, *
: en installaties voor houtconservering de

’ beste:' beschikbare . _technieken  (BBT)
L gebruiken, . .
i) bepaalde af\}alverbrandingsinstalléties e

‘_ voldoen aan de miss:egrenswaarde n voor

PCDD/PCDF-emISSlES, o

iii) er eff‘ ciénte maatregelen genomen worden
" om de emissies van POP’s \afkomsng van
mobiele bronnen te doen dalen en .

iv) de POP’s, van zodra ze afvalgeworden zijn, op'
een ecologisch rationele manier vervoerd en

geellmineer worden

mventarlssen opstellen en

bijhouden van de PCDD/PCDF-, de PAK’ - en de HCB- emissies en

informatie inzamelen betreffende de productle ende verko_op van
andere stoffen die onder het POP-protocol vallen. Om de
maatregelen en de initiatieven die nodig zijn om de verplichtingen

S



conformer aux obligations qu'elles ont contractées en vertu du
Protocole, les Parties sont tenues d elaborer dess trategle , des
pohthues et des programmes ' Lane e

Au cours des réunion des Partles qui ont suivi $on adoptlon,

conformement a l‘artlcle 10 §3. du Protocole POP les Parties ont
examiné dans quelle mesure les obllgatlons énoncees dans le
Protocole étaient suffisantes et avalent l'efflcaute voulue .

En 2007 eIIes se:sont. mlses d'accord  poy entamer des

negoqatlons en vue de. revnser ]

Protocole. L'ObjeCtIf de cette révision était d'actuallser Ia liste’

des POP figurant dans le Protocole, de reridre le Protocole plus
‘adaptable aux futures’ evolutlons des MTD et de faciliter

- l'adhésion des- pays en transntlon sur Ie plan économlque au

Protocole modifié.

. I.Amendement de 2009 .

Le processus de négomatlon a abouti 3 Iadoptlon, -par

consensus des Partles présentes lors de la 27eme session de

I'Organe - exécutif de la Convention, des démsnons 2009/1
~ 2009/2 et 2009/3 qui ont pour objet de modlfler le texte et les
- -annexes.du Protacole et de la décision 2009/4 actualisant les

* -orientations sur Ies MTD. )

: Conformément a I'art|cle 14, §3, du Protocole POP les deus:ons

-2009/1 et 2009/2, qui modlfient le texte du Protocole et ses -

annexes|, i1, I1l, IV, Viet VIl doivent &treratifices par les Parties.

En particulier, les modifications apportées par Ies déusnons

12009/1'et.2009/2 consistent en ;

a) lajout ° de nouvelles substances :

l'héxachlorobutadiéne, les tétra-, penta-, hexa- ef ‘

: heptabr_om‘odiph‘éhyléthers, le peritachlbrobenzé’ne,
le . sulfonate de perfluorooctane (SPFO), - les

- naphtalénes polychlorés et les paraffines chlorées a -

chaine courte (PCCC) ;

"b) une actualisation du régime prévu pour les émissions ‘
' de DDT d,heptachlore, d'hexachlorobenzéne et de '

PCB, ainsi que des VLE applicables aux émissions de
 PCDD/PCDF provenant de certains ‘incinérateurs de
déchets; :

) Iétabllssement de nouvelles VLE pour les émissions

de PCDD/PCDF - provenant ] d_es . ateliers
d'agglomération et de production d'acier de
deuxiéme fusion (fours électriques a arc) ; et

': d) [l'ajout des PCB  la liste de substances doht les -

émissions annuelles doivent. rester inférieures au
niveau de I'année de référence et étre déclarées.

* Afin de fac:llter sa ratlflcatlon par les pays en transntion sur’le

‘plan économlque, le Protocole POP modifié prevont également

des fleX|b|I|tés en-ce qui concerne les délais d'application des
VLE et des MTD et le choix de I'année de référence pour les

émissions annuelles totales de PCDD/PCDF de HAP de HCB et

_ dePCB.-
.La décision 2009/3 modifie l annexe V du’ Protocole POP relative

4 la détermination des MTD pouir lutter contre les ¢ émissions de

POP provenant de sources relevant des catégories énumérées 3
* I'annexe VIl dudit Protocole; elle a pour conséquence de

- supprimer I'annexe VI relative aux mesures recommandées

- pour réduire les émissions de POP provenant de sources

1

bijlagen |,
-geratificeerd worden. Meer bepaald houden de wijzigin'gen.

waartoe ze zich krachtens het Protocdl verbonden hebben na te

Jeven, dienen de partijen trategleen, een beleld en programma 's
i te ontwnkkelen. : :

Tijdens de vefgaderingen met de-bartijgn na de goedkeuring van
het Protocol‘ hebben de partijen, bvereenkomstig artikel 10, § 3,
onderzocht in welke mate de in _het ‘Protocol vermelde
verplichtingen- afdoende waren . en over de gewenste
doeltreffendheid beschikten. '

In 2007 kwamen ze tot een akkoord om onderhandelingen op te
starten met het oog op de hememng van de tekst en de bulagen
bij het Protocol. Het doel van deze hemenlng was de lijst- met .
POP’s in het Protocol bij te werken, het Protocol gemakkelijker
aan te kunnen passen aan de toekomstlge evoluties van'de BBT .
ende toetreding van landen met een overgangseconomle tot het
gewuugde Protocol te bevorderen. ’

De Wijzig ing-van 2009 : ‘

Het onderhandelingsproces leidde tot de goedkeuring van
beslissingen 2009/1, 2009/2 en 2009/3, die tot doel Hebben de
tekst en de bijlagen bij het Protocol te wijzigen en van beslissing
2009/4 dié de richtlijnen betreffende de BBT bijwerkt- bij
consensus van de partijen aanwezig op de 27e zuttlng van het
uitvoerend orgaan van het Verdrag.

Overeenkomstig artikel 14, § 3 van het POP—protocol moeten
beslissingen 2009/1 en 2009/2, die de tekst van het Protoco! en
I, W, v, VI en VIll wijzigen, door de partijen -

aangebracht door besllssmg 2009/1 en 2009/2 het volgende in:

a) .De " . toevoegmg van =~ nieuwe stoffen:
: hexachloorbutadleen, tetra-, penta-, - hexa- en

' heptabroomdlfenylethers, pentachloofbenieen,
perfluoroctaansulfonaat (PFOS),

_gepolychloreerde naftalenen en gechloreerdé parafines
met een korte keten (SCCP),
-b) een ||werk|ng van de voorziene regeling voor de
emissies van DDT, heptachloor, hexachloorbenzeen en
PCB's en van de grensemrss:ewaarden voor PCFF/PCDF-
‘emissies “afkomstig “van bepaalde :
. afverbrandingsinstélllaties;A ) ' '
" ¢)  het opstellen van nieuwe grensemissiewaarden voor
PCFF/PCDF-emISSIES afkomstig van installaties voor de
smtenng en de product|e van secundalr staal
‘ (elektrlsche boogovens), en ;
d) de toevoeglng van PCB's aan de lijst met stoffen
. " waarvan de jaarlijkse _em|55|ewaarden onder het niveau
van het referentiejaar moeten blijven en aangegeven
moeten worden. ' o '

Om de ratmcatle door landen met een overgangseconomle te
bevorderen, voomet het gewijzigde POP-protocoI eveneens een.

zekere soepelhend voor wat de termunen voor de toepassing van )

de- grensem|551ewaarden en de BBT en de keuze van het
referentlejaar voor de totale jaarlukse emissies van PCDD/PCDF
PAK's, HCB en PCB’s betreft.

Besllssmg 2009/3 wijzigt bulage v bij het Protocol, inzake het
bepalen van de BBT om emissies van POP’s afkomstig van bronnen
uit de categorieén opgesomd in bijlage VIl bij dit Protocol te
beStrijde'n: ze heeft tot gevolg dat bijlage VIl betreffende de
aanbevolen maatregelen om de emissies van POP’s afkomstig van
mobiele bronnen te beperken, geschrapt wordt. Overeenkomsfig



" mobiles, Conformément a Varticle 14, §4, du Protocole POP, cet ' artikel 14, § 4, van het POP—pi‘otocolfdient deze wijz:iging niet

~ amendement né requiert pas de ratification par les, Parties ; il
est entré en vigueur le 14 décembre 2010, ‘
La décisidn 2009/4 vise qua'nt a elle & adopter un document
d'orientation sur les.MTD pour lutter contre les émissions de
POP. Elle ne requlert pas non plus de ratification par les Parties
‘et est déja entrée en vigueur, v T
Les modifications au Protocole POP falsant Iobjet du présent
~ assentiment sont donc celles -apportées par les décisions

2009/1 et 2009/2 (ci-aprés « PAmendement »). -

. . Commentaire des dispositions de _
' Amendement - :
Les decnsions 2009/1 et 2009/2 sont structuées de Ia méme
maniére :
apportéesau Protocole POP et c‘onstitixe donc I’améndément en
tanf gue tel. La décision 2009/2 ne modifiant que les annexes I
- etlidu Protocole POP, ses amendements seront commentés en
-méme temps que ceux apportés par la décision 2009/1 a.ces
‘ mémes annexes Les articles 2 et 3 concernent respectwement
les liens avec le Protocole POP et les modahtés d’entrée en
vigueur. Ces deux derniers articles étant formulés de fagon
|dent|que dans les deux démsions, ils feront I'objet d'un
commentaire umque

Le tableau ci-dessous pr_éég_énte les dispositions .du Protocole
POP qui-ont été modifiées par les décisions 2009/1 et 2009/2:

leur article premier compile' les modifi cations .

. geratificeerd te¢ worden -door de partljen; zet'is in werking

getreden op 14 december 2010.

s

‘ Beslissing 2609/4 heeft tot dqel een leidraad goed te keﬁrén met

betrekking tot de BBT om emissies van POP’s te bestruden Ze
dient evenmin. door de partljen geratlf‘ ceerd te, worden en is
reeds in werking getreden I ‘

De wijzigingen aan het POP-protoco| die het voorwerp untmaken
van deze goedkeuring zijn dus de W|jzrg|ngen doorgevoerd op
basis van beslissingen 2009/1 en 2009/2 {hierna de ”Wijngmg” ]
genoemd) ' ’

n o  Commentaar bij de bepalingen yah de Wijziging

'Beslissingen 2009/1 en 2009/2 zljn op dezelfde manier

gestructureerd hun eerste artikel vat de wujzugmgen aan het POP-.

‘protocol samen. en vormt ‘dus het eigenlhke amendement .
- Aangezien beslisslng 2009/2 enkel bijlagen 1 €n Il van het POP-

protocol wijzigt, zullen de wuzugmgen op grond van deze -
besllssmg besproken worden samen met de WIj2|gingen aan
dezelfde bijlagen door beslissing 2009/1. Artikels 2 en 3 betreffen
respectievelifk het verband met het POP-protof:ol en de

" modaliteiten van de |nwerk|ngtred|ng Aangezien deze tweer

laatste artikels i |n de twee beslissingen 'dentlek geformuleerd zun,
maken ze het voorwerp uit van één enkel commentaar.-

De onderstééridé tabel stelt de bepalingen van het Protocol voor

_die al zijn gewijzig door beslissingen 2009/1 en 2009/2 :

Dispositions du Protocole POP Modif. - ‘Bepalingen van Iliet‘Protlocol_'POP o Wijzig.
Préambyli qusidérants_ Non Preambule Overwegingen . Nee -
Article1 Définitions Oui Artikel 1 ‘Definities - Ja .
Afticle 2. Objet Non - Artikel 2 - Doelstellingen ‘ "Nee .
Article 3 Obligations fondamentales Oui Artikel 3 Basisverplichtingen: . Ja §
Article 4 Dérogation . . Non Artikel 4 Uitzonderingen™ Nee - .
Article 5 Echange d’infqrmafion etde Non Artikel 5 »Uitwisselingvan |nformatie en | Nee ’
HER ‘technologie - * L R “technologie” o
Article 6 Sensibilisation du public- Non Artikel 6 T Bewustmaking van- brede | Nee -
Article 7 Stratégies, politiques, - Non o publiek .
I programmes, rﬁésures et ‘| Artikel 7 - Strategieén, beleid, | .Nee,
E | information a - T ) bl‘ogramrna’s, rhaatregel_en en-
Article 8 Recherche- developpement et | Non .- | informatie - ) ) _
e surveillance - » A Artikel 8 Onderzoek, ontw«kkellng en | Nee
Atticle 9 informations a communiquer - | Non K ' monitoring . L
Article 10 " | Examens par les Pames aux Non Artikel 9- Rapportering . Nee
' sessions de 'Organe exécittif - o Artikel 10 Herzieningen door de partijen | Nee °
Article 11, - Respect des obligations Non Artikel 11 “Nalevingsvoorschriften Nee
Article 12 Réglement des différends Non Artikel 12 | Beslechting van geschillen “Nee
Article 13- [ Annexes .| Oui Artikel 13 - Referentie naar bijlagen 1 Ja
Article 14 | Amendements | Oui Arttkel 14 . | Amenderingen , {1a
Article 15 Signature Non' - Artikel 15 Handtekening . Nee
“Article 16 Ratification _ oul Artikel 16 | Ratificatie . Ja
Article 17 Dépositaire » Non Artikel 17 Depositaﬁs » ‘ Nee
Article 18 Entrée en vigueur = Non Artikel 18 Inwerkingtreding Nee -
Article 19 Dénonciation . - Non ;' Artikel 19 © | Terugtrekking "] Nee
Article 20 Textes authentiques - Non | Artikel 20 | Authentiéke teksten Nee
Annexe | Substances devant étre Oui Bijlage! - Stoffen  gepland - voor | Ja
' éliminées ' ‘ eliminatié ' )




Substances dont ['utilisation

Article 1er - Amendement
_ Les articles commentés ci- -dessous sont les artlcles du Protocole

POP tels que faisant I'objet des modifications. Les anhexes | et i :

sont modifiées tant par la decnsnon 2009/1 que 2009/2 et leur
- modification fera objet d’un commentalre unique. Les autres
dlsposmons sont unlquement modlf' iées par la decmon 2009/1.

Article 1 : Définitions :
La définition de.« source fixe nouvelle » est reformulée afin de
tenir. compte des amendements apportés aux annexes du

L Protocole POP

B Artlcle3 Obllgatlons fondamentale
Les modlflcations apportées a l'article 3 sont elles aussi de

‘nature prement formelle, afin d'adapter sa formulation auk
modifications apportées au annexes (modlflcation delannexeV-

“par la décision 2009/4 et suppressmn de lannexe Vil par la
décision 2009/3). :
Artlcle 13 : Annexes : : :
Varticle 13 est modifié formellement pour tenir compte de Ia
suppression de I'annexe VII.

Article 14 : Amendements

- La modification essentielle 3 I'article 14 se trouve dans I'ajout”

des paragraphes 5 bis et 5 ter qui prévoient une pro;édu'fe'

d’entrée en vigueur simplifiée pour les amendements aux:

. annexes 1.4 IV, VI et VIII. I} s'agit, & peu de choses pres, de la

" méme procédure déja prévue pour Fentrée en vigueur des .

amendements & 'annexe V. Cette possibillté prévoit que les
amendements aux annexes sont adoptés par consensus des

Parties présentes 3 une Session de I’Orgéne exécutif. Les
- een zitting van het uitvoerend orgaan: De wijzigingen worden van
‘kracht' een’ jaar na de mededeling ervan aan de partijen,
- behpudehs ten aanzién van de partijen die zich in de loop van dit

amendements entreront en wgueur un an. aprés leur
communication aux Parties, sauf & I'égard de celles qui sy
seraient .opposées dans le courant de cette année, via

Annexe Il Oui Bijlage Il Stoffen ' gepland voor | Ja
doit étre limitée ‘ ] . gebruiksbeperkingen : ‘
Annexe lll - SubstancesviséeséIalihéaa oui - | VBiangeIII o .| Stoffen waar in Art. 3, §5, a, | Ja
e du paragrapheSdeIartncIeS e[ 2] naar verwezen wordt en het
| etannée de référence pour .. R - referentie iaar K
: - I'obligation .- Y __ rg erentie jaar .
Annexe IV . | Valeurs limites: pourles .~ | Oui Bijlage IV .| Grenswaarden voor. PCDD/F | Ja
: dioxines et Iesfurannes L g van belangruke statlonalre
provenantde. = ' ~ | bronnen -
randes sources fixes . -
: & _Bijlage V - . | Beste beschikbare techmeken .Nee
AnnexeV - Mellleures techniques o .
R B i voorstatlonalrebronnen o
| “Bijlage VI = * | Overgangstermijnen- Ja -
organiques persistants : Bijlage VI~ | Aanbevolen maatregelen voor | Geschrapt
provenant degrandessources T } biele b o
‘ fixes . R e mobiele bronnen
Annexe VI | Délais d’appllcatton des o leuw - Bijlage VIIl Belangruke . stationaire | Ja
o valeurs limitesetdes . .| - : bronnen . - ‘
meilleures techniques
disponibles aux sources fixes
nouvelles et aux sources flxes '
- existantes - :
Annexe VIl | Mesures | recommandées pour |-Supprimé
: réduire les émissions de ..
"polluants organiques
persistants provenant de .-
sources - :
: mobiles _
Annexe VIl | Grandes sources fixes Oui

- Artikel 1 = Wijziging

De hieronder besproken artikels zijn .de art|kels van het POP- .
protacol zoals gewungd door de wuznglngen Bulagen lenll
worden zowel door beslissing 2009/1 als door beslissing 2009/2
gewungd en hun wijziging zal het voorwerp uitmaken van één
enkel commentaar De andere bepallngen worden enkel gewijzigd
door besllssmg 2009/1 - . )
Artikel 1: Definities

Iﬁe‘ definitie van “nieuwe stationaire’ vbron” wordt

_ geherformuleerd om rekening te houden met de wijzigirigen aan

de bijlagen van het POP-protocol.

Artikel 3: Basisverplichtingen ‘

.De wijzigingen aan artike! 3 zijn eveneens louter formeel van aard,

om de formulering van dit artikel aante 'passen"aan de wijzigingen
aan de bijlagen. (wungmg van bulage V door besllssmg 2009/4 en
schrappen van bulage vil door besllssmg 2009/3)

Artlkel 13: Bjj la en :
Artikel 13 wordt formeel gewijzigd om rekenlng te houden met de

schrappmg van bulage vil.

Artlkel 14 Wiizigirigen . :
De essentlele wuziglng van artlkel 14 bestaat u1t de toevoegmg

van een paragraaf 5 bIS en 5 ter , die een vereenvoudigdeb .

,|nwerkmgtredmgsprocedure voorzien voor de ‘wijzigingen aan

bijlagen | tot IV, Vl en Viil. Het betreft hier grotendeels dezelfde
proceduré als degene die reeds voorzien ' werd voor de

fmwerkmgtredmg van de wijzigingen aan b_ulage V. Deze

mogelijkheid voorziet dat de wijzigingen aan ‘de bijlagen
goedgekeurd WQrden bij consensus van de partijen aa'nwezl'g op



notification au Déposifaire. Cette nouvelle procédure d'entrée

en Vigueur simplifiée des amendements aux annexes visées est

présumée acceptée par les Parties qui ratifient I’Amendement,
‘ 'sauf déclaration contraire (voir commentaire article 16).

jaar ‘ertegen verzet zouden hebben, .via kennisgeving aan de -
depositaris. = Deze - ' - nieuwe - vereenvoudigde -

inwerkingtredingsprdtedure voor de wijzigingen aan de beoogde

bijlagen wordt verondersteld aanvaard te zijn door de partijen die . l. ‘
de_"WijiIging ratificeren, behoudens andersluidende verklaring-

¢ (zle commentaar bij artikel 16).

" Article 16 : Ratifieation; acceptation, approbation et adhésion .

S une Partie ne souhalte pas étre liée par la nouvelle procédure

d’éntrée en vigueur automatique. des amendements aux

annexes telle que décrite en commentaire de Farticle 14, elle
doit le déclarer expressément .dans son instrument de
ratification. A défaut, la modification est 'présumée étre
ac;ep’té:e. Cette procédire sirhnliﬁée a été proposée par les
instances de l’,UE et la Région de Bfuxélle"s-CapitaIe y adhére.

ot

" Annexe | : Substances devant étre éliminées
V'annexe | est modifiée tant par la décision 2009/1 que 2009/2
Les substances ajoutées a la Ilste des substances devant etre
éliminées sont les suwantes

Décmon 2009/1

. - Haxachlorobutadiéne (CAS 87-68 3) ‘

- - Hexachloro-cyclohexanes (HCH CAS 608-73 1) y comprls\Ie
Lindane (CAS 58-89-9)

- Hexabromo-diphényléther et heptabromo-diphényiéther

- Tetrabromo-diphényléther et pentabl‘omo-diphényléther v

- Pentachlorobenzéne {CAS 608-93-5)
- Sulfonates de perﬂuooctane (SPFO)
Décision 2009/2

- Naphtalenes polychlorés (NPC)

- Parafinnes chlorées 2 chaine courte ;
Les interdictions et restrlctions par rapport Ia substance
suivante sont modifi ées: ‘ o

" - Polychlorobiphényle (PCB) LT T

Annexe |l : Substances dont Yutilisation doit étre limitée
L'annexe N est modifiée tant par la décision 2009/1 que 2009/2
L'annexe If traite des substances pour- lesquelles des I|m|tes
“d'utilisation sont |ntroduntes Il sagit d'une liste de trois
‘ substances, a savoir le DDT, le HCH et les PCB. Des prescriptions -
d'exécution sont également prévues pour ces trols substanees

Avec 'amendement, ces trois substances sont supprlmées de
cette annexe (elles relévent désormais toutes les trois de
Yannexe ).” .

Les susbtances ajoutées sont Ies suivantes :
Decmon 2009/1

- - ‘Sulfonates de perfluooctane (SPFO)
Decision 2009/2 ) .
-+ ' parafinnes chIorees a chaine courte

Annexe 1[I Substances visées é I'allnéa a du garagraphe 5 d
Varticle 3 et année de reférence pour Vobli gatlo

L'annexe III contient d'autres régles pourles substances visées 3
I'artlcle 3, paragraphe 5, point a, ainsi que I'a nnée de référence
pour Iobllgatlon Il s'agit d’une liste de trois substances (PAC,

N

: d|oxmes/furanes et HCB) et d’'une année de référence (1990 ou.

une année située entre 1985 et 1995). Avec famendement, les
PCB sont ajoutés & cette liste. Lannée 2005 est proposée

Artikel 16: Ratificatie; aanuaarding, goedkeu'ring'e_n‘instemming
Als een partij niet gebonden wenst te worden door de nieuwe
procedure voor de autbmatische in'yverkingtreding van de

wijzigingen aan de bijlagen zoals beschreven in het commentaar _ '
" bij artikel 14, moet deze dit uitdrukkelijk verklaren in haar

ratificatie- instrument. Anders wordt de wijziging als aanvaard

~beschouwd. Deze vereenvoudlgde procedure werd voorgesteld
door de instanties van de EU en het Brussels Hoofdstedelijk-

Gewest slu1t Z|ch hler bu aan. ' T
. o

| 'i'|lag'e H Stoffen die geélimineerd moeten worden

" Bijlage 1 wordt zowel door besllssmg 2001 als door besllssmg

2009/2 gewuzngd

stoffen zun _
Beslissing 2009/1
- Hexachloorbutadieen (CAS 87-68-3)

- Hexachloorcvclohexanen (HCH CAS 608 73-1) met mbegrip van
' lindaan (CAS 58-89-9)

- Hexa- en heptabroomdifenylether :
- Tetra- en pentabroomdifenylether

- - Pentachloorbenzeen (CAS 608-93-5)

- Perfluoroctaansulfonaat (PFOS)
Beslissing 2009/2 ‘

o - Gepolychloreerde naftalenen (PCN)

- Gechloreerde parafi nes met eén korte keten

De verbodsbepallngen en beperkingen met betrekking tot de ‘

volgende stof worden gewuzigd
- Polychloorbifenyl (PCB) '

)

Billlgg' e li: Sﬁoffen Iwaarva'n het gebruik beperkt moet worden.
- Bijlage Il wordt zowel door beslissing 2001‘é|s door beslissing
| 2009/2 gewijzigd.

Bljlage Il behandelt de stoffen waarvoor- gebrmksbeperkmgen

name DDT, HCH en PCB's. Voor deze dr_le stoffen woyden eveneens
uitvoeringsvoorschriften opgegeven. Bij de amendering worden

De volgende stoffen worden toegevoegd
~ Beslissing 2009/1
" - perfluoroctaansulfonaat (PFOS)

Beslissing 2009/2 - .
- Gechloreerde parafines met een korte keten

Annexe'IlI Stoffen .zoals bedoeld in Iid a van garagraaf 5 van

- artikel 3 en referentiejaar voor de verghchtmg :

Bijlage Il bevat nadere regels voor de in artikel 3, lid 5, punt a, '

bedoelde stoffen en het referentiejaar voor de vernllchtlng. Het

de amendering worden PCB’s aan deze lijst toegevoegd. Hiervodr

" wordt als referentiejaar 2005 voorgesteld waarbu de

De stoffen die worden toegevoegd aande Iust met te ellmmeren ,

_wordenjngevoerd. Het gaat om een fijst van drie stoffen met :

_deze drie stoffen verwijderd. uit deze bijlage (vaIIen nu alle drle .
- onder bulage 1. :

+ gaatom een lijst van drie stoffen (PAK’s, dioxinen/furanen en HCB) -
en het referentiejaar (1990 of een jaar tussen 1985 en.1995). Bij -



comme année de référence, tout en laissant la possibilité de
choisir une année entre 1995 et 2010.

La Conférence |nterm|n|sterielle Envrronnemen’c a déudé le 21
" juin 2002 de ch0|5|r I’année 1990 comm
\ pour les PAC es dloxmeslfuranes '

substances: les & emlssmns annue
576 g TEQ. en 1990 al3kg TEQ (TOX|c Equnvalent Quantlty) en

2014, les émissions annuelles de PAC de 79 tonnes en 1990 a.

23 tonnes en 20145‘,e
-en1990a9kgen2 |
Le 6 junllet . 2016

de référence pour les’ PCB Entre‘Z’ ]

" annuelles de PCB sont passées de 71 kg 11 kg. Ce.sera S|gnaleﬁ

au secretanat du’ LRTAP Iorsque I'outll d

ratifi catuon du
Protocole amende aura ete depose. L :

Annexe IV : Valeurs Ilmltes pour les dloxlnes et ies furannes
provenant de grandes sources fixes
L'annexe . IV ‘contient  les valeurs  limites -
polychlorodlbenzo p-dloxmes et les polychlorodlbenzofuranes
- (PCDD/F) issus de- sources. stationnaires importantes Avec
'amendement, -des valeurs Ilmites sont ajoutées 'pour
I'incinération de déchets industriels non dangereux, Ieslusines
'd’agglomeratlon et les fours electnques a arc (pour la
production d'acier).
Pour ce-qui est des activités d’mcmératlon déja soumises & des
“valeurs [imites, des valeurs Ilmltes supplementalres (plus
sstrictes) sont imposées aux nouvelles installations.

Annexe VI: Delals d'a lelcatlon “des valeurs limites - et de
mellleures technlgues dlsgonlbles aux sourées fixes nouvelles et
aux.sources fixés exnsta ntes ' - . : .
L'annexe VI contient un planning pour I'application des valeurs
_ limites et des BBT auk sourées stationnaires nouvelles et

) exrstantes Voici a qu0| réssemble ce plannlng 2 ans aprés ;

Ientrée en vigueur de ce Protocole pour les nouvelles sources
statlonnalres et 8:ans pour.les sources stationnaires existantes.
Pour les sources. ‘stationnaires existantes, ce délai peut étre
] 'p'rolongé cbnformément ala pér_iod,e' d’amortissement fixée
dans la législation nationale. Pour les pays avec une économie
- entransition une période de tmnsitionjusq’u '3 15 ans est prevue
.apres I'entrée en vigueur du Protocole Ce planninga été prisen

compte pour I'évaluation, des dlsposmons des autres annexes et

répond au besoin des CET (CET: countries. with economy in
 transition) de bénéficier d’une certaine flexibilité en ce qui
concerne . le respect ‘des obligations du Protocole. Cela
encourage ces pays a ratifi ier le Protocole et ses amendements,
ce _qui est tout profit pour la réduction de la pollution
atmospherlquealonguedlstance ) :

" Annexe VIII Grandes sources f" Xes.

L'annexe VIII -énumere les categorles lmportantes de sources
stationnaires. Il s'agit d'une Ilste de 12 catégories: lncmératlon
de déchets, usines dagglomératlon, production de cunvre,

production d'acier, fonderies d’aluminium de Findusttie

- secon'daire, grandes installations de chauffage de plus de 50
MW, installations de chauffage domestique, installations de
combustion de bois de rnoins de 50 MW, production de coke,

inée de reference B
e HC Lobllga n'prevue.

dans le protocole est respectee u mveautbelg 'pour es” trous .
nes sont passées. dei

pour les’

mogelijkheid wordt gelaten om een jaar tussen 1995 en 2010 te
kiezen. ' ' :

- De Interministeriéle Conferent|e Leefmllleu besliste op 21 juni

2002 om aIs referentlejaar voor PAK' . dloxmes/furanen en.HCB
het Jaar 1990 te kiezen. Voor deze drie stoffen is op Belglsch
mveau aan ‘de verpllchtmg U|t het Protocol voldaan de jaarlijkse

: em|55|es van dloxmes daalden van 576 g TEQ in 1990 tot 36 gTEQ
(Toxic Equwalent Quantlty) in 2014, de jaarlijkse emissies van

PAK’s van 79 ton in 1990 tot-23 ton in 2014 en. de jaarlijkse
n in 1990:naar 9 kg in 2014. L
6besllste de Intermm tel eIe Conferentie Leefmllleu

3 - om als referentlejaar voor PCB’s het Jaar 2005 te klezen Tussen
' 2005 en 2014 ‘daalden de jaarlukse PCB -emissies van 71 kg naar. .’
; 11 ke. Dlt zal aan het LRTAP-secretarlaat gemeld '

worden wanneer ‘het ratlflcatle instrument  voor f het

geamendeerde Protocol wordt neergelegd

||Iage v: fGrenswaarden voor dloxmes en furanen afkomstug van

" grote statlonalre bronnen

Bijlage IV bevat de grenswaarden voor polygechloreerde d|benzo- '

" p-dioxinen en polygechloreerde dibenzofuranen (PCDD/F) uit

belangrijke stationaire. bronnen. Bij de amendering. worden

-grenswaarden toegevoegd voor de verbrandi_ng van niet_gevaarlijk

afval,

industrieel si_nterfabriek_en en ‘vlan'iboogovens (voor

_staalproductie).

Voor de verbrandmgsactnv:telten waarvoor reeds grenswaarden
waren opgenomen, . worden bijkomende (strengere)
grenswaarden opgelegd voor nieuwe installaties. :

Bi|lage Vi: Term||nen voor de toepassing van de grenswaarden en

de_ beste beschikbare technleken op nieuwe en bestaande
statlonalre bronnen ; '

' Bulage v bevat een tudschema voor de toepassmg van ’

grenswaarden en BBT op hieuwe en: bestaande stationaire . ‘
bronnen. Dit tijdschema ziet ermt als volgt 2 jaar na de datum .

van lnwerkmgtredlng van dit Protocol voor nieuwe stationaire

bronnen en 8 jaar voor bestaande stationaire bronnen. Voor de ‘
bestaande stationaire bronnen kan deze termijn verlengd worden
overeenkomstig de afschrijvingsperiode bepaald in de nationale

wetgevmg Voor lariden met een economie in transitie . '
wordt een overgangstermun tot 15 jaar na de mwerkmgtredlng
van het Protocol voorzien. Met dit tudschema werd rekenmg
gehouden bij de beoordellng van de bepalmgen uit de overige
bulagen en wordt  tegemoet gekomen aan de nood van CET (CET:

_countrles with economy in transition) om flexibiliteit te bekomen -

bij het naleven van de verplichtingen uit het Protocol. Op deze
manier worden deze landen gestlmuleerd om tot ratificatie van
het Protocol en zijn amendermgen over te gaan, hetgeen de

- reductie ‘van Iuchtverontrelnlglng over lange afstand ten goede

komt.

" Billage VIII: Grote stationaire bronnen

Bijlage VIl somt de belangruke categorieén van statlonalre

bronnen op. Het gaat om' een lijst van 12 categorieén:

afvalverbranding, sinterfabrieken, koperproductie,
staalproductie, alumlnlumsmelteruen in’ secundalre industrie,

grote - stookinstallaties ' groter dan 50 MW,

huisverwarmingsinstallaties, houtverbrandingsinstallaties :



production d’anode; production d’aluminium avec procédé

Soederberg et ir\stallations de bré;zervation du bois.
Lamendement y ajoute de.ux'ca‘tégories: les ‘procédésr de
production chimique spécifiques émettant involontairement
~ des popP {en particulier la production de éhlor‘obhénols et de
_ chloranilles) et les procédés therrﬁiques utilisés dans l'industrie
métallurgique. Cette annexe ne'doit pas étre 'tra'nsposée.

" Article 2 — Lien avec le Protocole reletif aux POP.
: -Seules les Parties au Protocole POP peuvent devenir Parties &
? I'Amendement :

Artlcle 3- Entrée en Vigueur ;
LAmendement rentera en vigueur le nonantleme jour qui suitla

date & laguelle deux tiers des Partles au Protocole POP auront
déposé leur mstrument d’ acceptatlon (soit 22). .

. ,  Caractére mixte de FAmendement

.Le caractére mlxte de I’Amendement (Etat fedéral/ régions) a
&té constaté par le Groupe de Travail « Traltés Mixtes », l'organe
consultatif de la. Conférence |nterm|n|stér|elle de politique
étrangere, lorsde sa réunion du 13 mars2013. Toutes lés entités
concernées doivent donc avoir préalablement

_assentiment a I'Amendement pour que la. Belgrque pmsse le
ratifier.

" Concernant les compétences régronales, on peut se référer-a —

_Iartlcle 6, §1, It, 1° et Il de la Loi spéciale de réformes
institutionnelles du'8 aoGt 1980, qui attribue aux régions ‘fa

.. protection de I'environnement (notamment celle du sol, du
sous-sol de I'eau et de I'air contre la pollutron etles agressrons) .

et Ia conservation de Ia nature.

2 ‘ Commentaire des artlcles de 'ordonnance
. d’aséentument : ‘

La mentie'n de Farticle 1¢r est rendue 6bligatoire par l'article 8,

',alinéa 2, de la Loi spéciale du 12 janvier 1989 relatrve aux'

institutions bruxelloises. )

Varticle 2 integre l’Amendement dans Vordre juridique de la

., Réglon de Bruxelles-Capitale. ‘ '

" larticle 3, §ler permet de, concilier la. procédure d’adoption
simpliﬂée des amendements aux annexes | a IV, Vi et VIl du

" Protacole POP avec les dlsposmons ‘de Varticle 167, §3 de la

Cons‘tltutlon Le régime appllcable acette procédure d’adoption -

SImpllfiée est |nd|qué a Varticle 14 §5 ter du Protocole amendé.
I.’artlcle 3, §2 impose la communication-dans un certain délai au
Parlement de la. Région Bruxelles-CapltaIe de  tout
amendement, -afin qu'il puisse le cas échéant |nformer le
gouvernement de la Région Bruxelles- -Capitale de son éventuel
désaccord ‘

V. Importance et impact pour la Belgique et ses
entités, dont la Région de Bruxelles-Capitale

porté,

kleiner - dan 50- - MW, cokesproductie; anodeproductie,
aluminiumproductie met Soederbergproéedé en installaties' voor
houtverduurzaming. Bij de amenderlng “werden - hier twee
categorieén aan toegevoegd: specifieke chemlsche processen '
waarbij ongewild gevorr_nd_e POP’s worden uitgestoten (specifiek
de productie van chldorfenolen en- chlooranil) en thermische

-.processen in de metallurgrsche industrie. Deze: bijlage behoeft

geen omzettlng

.Artikel 2 Verband met het Protocol inzake POP
Alleen de Partuen bij het Protocol POP kunnen Partuen bij de ’

Wuzngmg worden.

Artlkel 3- Inwerking;redihg

" De Wijziging treedt in werking op de negentigste dag die \)olgt op -

de datum weardp twee derde van de Partijen bij het Protocol POP

‘hun akte van aanvaardmg zullen hebben afgegeven (i.e.. 22

Partuen)

. | Gemengd karakter

-Op zijn vergadermg van 13 maart 2013 stelde de werkgroep_

"Gemengde Verdragen ::het 'adwesqrgaan van de

" Interministeriéle Conferentie voor Buitenlands Beleid, het

gemengd karakter van de Wijziging vast.’ Dit betekent dat alle
betrokken entiteiten. van tevoren fnoeten instemmen met de

WIjzng_Ing opdat Belgle die vervolgens zou kunnen bekmchtigen )

Wat betreft de gewestelijke bevoegdheden kan men verwuzen '

‘riaar artikel 6, §1,11,'2° en lll van de buzondere wet tot hervorming .

der instellmgen van 8 augustus 1980, dat aan de Gewesten de
bevoegdheid _toekent inzake de beschermlng van het milieu
(onder meer die van van de bodem, de ondergrond, het water en
de lucht tegen verontremrgmg en aantasting) en het behoud van
de natuur. :

artikelen

. A ,Bespreking" van de ‘van- de-

lnstemmingsordorinantie ’

: Artlkel 8, Iid 2 van de Bujzondere Wet van 12 januari 1989 met

betrekking tot de Brusselse instellingen, stelt de vermelding van.
artikel 1 verplicht. : :
Artikel 2 neemt het Gotenburg Protocol op in de rechtsorde van :

~ het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Artikel 3, §1 laat toe de vereenvoudigde procedure van aanhame

van de amendermgen aan de bijlagen | tot IV, Vi en VIl 'van het -

Protocol POP te verzoenen met de bepalingen van artikel 167, §3
van de Grondwet De'‘regeling die’ toepasselijk is op deze
vereenvoudigde procedure van aanname wordt beschreven in
artikel 14, §5 ter van het gewuzlgde Protocol.

Overeenkomstig artikel '3, §2 moet eender welke amendermg

- binnen een bepaalde termijn worden pvergelegd aan het.

Parlement van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zodat dit -
Parlement in voorkomend geval aan de Brusselse Hoofdstedelijke

Regering kan laten weten dat het niet akkoord gaat.

o V: , Belang en weerslag voor Belgié en zijn entit_eiten, ‘
* waaronder het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
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1. Importance del Vassentiment

Contexte belg L Lol
Etant donne le caractere mlxte de I'Amendement I assentlment

'de la Reglon de- Bruxelles Capltale est necessalre pour
permettre la ratification de la Belgique. - - :

- Les autres entités concernées (Ies deux autres reglons ainsi que

TFAutorité fédérale) ont egalement entame les demarches
d’assentument’ tcert"n s;ont déja.-abi

de « finaliser la procedure de ratlflcatlon du protocole Pop
amendé dans Jes meilleurs délais ». :

Contexte européen ;-

L’Union européenne -est déja Partie a I'Amendement (Décision
(UE) 2016/769 du Conseil du 21-avril 2016_portant~acceptation- .

des amendements au protocole de 1998 & la. convention de

1979 sur la pollution transfrontiére a longue distance relatif aux -
polluants organiques persistants). Elle corfirme dans cétte
réglementation UE .3
‘'Amendement, _essentiellement via -le Réglement (CE) n®

la conformité - de . la

850/2004 du _Pariement européen et du Conseil du 29 avril 2004
concernant les pollutants organiques persistants et modifiant la
directive 79/117/CEE (ci-aprés « Réglement 850/2004 »), tel
que modifié par les reglements (UE) n° 757/2010 et 756/2010

.de la Commission du 24 ao(it 2010 modifiant respectlvement les

annexes | et Il ainsi que IV et V du reglement 850/2004

Contexte international ;

UAmendement . compte . actuellement . 15  Parties

" (essentiellement .des-E‘ta't'sv Parties & I'UE ainsi que PUE elle-
méme). Il manque donc 7 ratifications pour que Amendement -
.entre: en

: v:g(:eu’ ‘au  niveau international.
En outre, la Belgique: est également engagée en matiére de
limitatioh des POP au nl\ieau international via la Convention de
Stockholm sur les pollua@ts orgamques persistants, adoptée le

22 mai 2001 et ratifiée p_;n la Belgique Ie‘25v mai 2006. Cette
- Convention a été adopté : dans le cadre du Programme des

Nations Unles pour I'Enviré nnement (PNUE} et a donc vocation

lui, été conclu sous I'égide de la CEE-ONU (pays eurpéens et
d'Asie centrale, Etats-Ums, Canada ‘et lsraél). ‘Les deux

" mondiale, ce qui la dlffere;ue du Protocole POP qui a, quant a.

.-conventions partagent leknéme objectif de protection de la

santé humaine et de bgznvnronnement via le contrdle, la

: reductlon ou I'éhminatloq%es émlsswns de POP.

|mgact de l’assentlment :

Répercussion sur |a réglementation ou la pratique régionale

La réglementation- en Région de Bfuxelles-Capitale est déja

conforme aux dispositiors de YAmendement et il n’y aura dés

s

lors pas lieu de procéder i des modifications suite 2

" gekamen (cf'-decreet van de: Vlaamse overheld van 7 Juh 2017;

. Bot/endlen heeft de lntermlmstenele Conferentle Leefmllleu van
6 juh 2016: aan de betrokken entltelten uitdrukkelijk gevraagd om

1. Belang van de instemming

' Ultgaande van het- gemengd karakter van de W|jZ|gmg is de
' nstemmlng van het Brussels Hoofdstedeluk Gewest noodzakelijk
“om de ratlflcenng door Belgle mogeluk te maken. :

. De andere betrokken entntelten (de twee andere gewesten ende

federale overheld) hebben eveneens de procedures tot
goedkeunng opgestart en sommlge zijn al tot een definitieve tekst

de ”ratlficatleprocedure van het gewuugde POP-protocoI 20

: spoedlg mogeluk afte ronden

4 Eurogese context

De. Europese Unie is reeds partij bij de Wuzuglng (Besluit (EU)
2016/769 van. de Raad van 21 april 2016 tot aanvaardmg vande.,
wuz:gmg van het Protocol van 1998 bij het Verdrag van’ 1979
betreffende grensoverschrudende Iuchtverontrelmgmg over
lange afstand wat persistente orgamsche verontreinigende
stoffen betreft). Ze bevestigt in deze beslissing dat de EU-
regelgeving conform de Wijziging is, voorna'melijk via verordening '

~-(EG) nr. 850/2004 van het Europees Parlement en de Raad van

29 april . 2004 betreffende ~ persistente organische

’verontremigende stoffen eri tot wijziging van richtlijn 79/117/EEG

(hierna ”verordenlng 850/2004”), zoals’ gewuzvgd door
verordemng (EU) nr. 757/2010 en 756/2010 van de Commissie

. van 24 augustus 2010.tot wijziging van respectleveluk bijlagenten
. II IV en'Vvan verordemng 850/2004

: 'Internatlonale context
: Momenteel zijn er 15 partijen’ bij de Wumgmg (voornameluk

lidstaten van de EU en de EU zelf) Er zijn dus nog 7 ratificaties
nodig opdat de Wunglng internationaal van kracht zou worden
Daarnaast heeft Belgié zich op het vlak van de beperking. van

- POP’s op internationaal niveau ook gebonden. via het Verdrag

van Stockholm inzeke_ persistente organische verontreinigende
stoffen, goedgekeurd op 22 mej 2001 en door Belgié geratificeerd

op 25 mei 2006. Dit verdrag werd aangenomeri in het kader van

het Milieuprogramma van de Veréenigde Naties (UNEP) en is dus

'wereldwijd geldig, wat het onderscheidt van het POP-pi'otocoI

dat gesloten werd ‘onder auspluen van de VN-ECE (Europese en
CentraaI-AZ|at|sche landen, Veremgde Staten, Canada en Israel)

De twee verdragen hebben. wel. dezelfde doelste|||ng . de

menseluke gezondheid en: het leefmilieu’ beschermen door de

controle, de vermlndermg of de eliminatie van POP-em|55|es

2. Impact
Gevolgen voor de regelgeving of de gewesteliike praktijk

De regelgeving in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest is reeds
conform de bepalingen van de Wijziging en er dienen dus geen

wijzigingen doorgevoerd te worden naar aanleiding. van de



‘Fassentiment. Les textes concernés sont essentiellement les
suivants : ' :
- Larrété du Gouvernement dela Réglon de Bruxelles-

Capitale du 21 novembre 2013 relatif & la- préventlon'
. etla reductlon intégrees de la pollution due aux
émissions industrielles (notamment son chapltre lié

aux grandes intallations de combustlon) ;
- Larrété du Gouvernement de Ia Région de Bruxelles-

Capitale du 4 mars 1999 relatnf a la planification de’
I'élimination des polychloroblphenyles (PCB) et des

L polychloroterphényles, :
- . Larrété du Gouvernement de la Région de. Bruxelles-
- Capltale duler décembre 2016 relatif a la gestion des
déchets remplagant notamment {'arrété de I'Exécutif
de la Région de Bruxelles-Capitale du 19 septembre
. 1991 réglant I'élimination des PCB; - L

- Varrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles- '
) Capltale du2l novembre 2002 relatif & I'incinération

et a la coincinération des déchets.

Les mesures wsées par 'Amendement sont en outre déja
couvertes par la réglementatmn de 'UE (Réglement 850/2004,

voir plus haut), et sont donc déjé Intégrees dans |a pratique ou

la réglementation bruxellonse Le Reglement 850/2004 va méme
plus loin que les dlspositions de I’Amendementvpmsqujl insiste
sur 'élimination de la production et de Ifutilisétiop des POP.

On peut encore citer comme textes UE pertinents : -

- la directive 2010/75/UE du. Parlement européen et

du Conseil du 24 novembre 2010 relative - aux
émissions industrielles et les décisions d'exécution de
la . Commission adoptées en vertu de celle-ci et
établissant les conclusions sur les MTD dans différents
secteurs lndustriels, en partlculier dans la production

sidérurgique (Déms!pn d’éxécution 2012/135/UE dela.

Commission du 28 février '2012 établissant les

conclusions sur les meilleures techniques disponibles -

. dans la sidérurgle, au titre de la directive 2010/75/UE
du: Parlement européen et ‘du Conseil relative aux
~ émissions industrielles) ; ' .
- La directive (EU) 2016/2284 du Parlement"eu'ropée'n
-et du Conseil du 14 décembre 2016 concernant la
réduction -des émissions. nationales de: certains
polluants atmosphériques, modifiant la (directive
2003/35/CE et abrogeant la directive 2001/81/CE

En pratique, la Région de Bruxelles-capitale (de maniére

coordonnée avec les: autres Régions et le niveau fédéral)
. effectue sur base tnsannuelle un rapport a la Commission
~ européenne sur la base de l'article 12 (1) et 12 (3) du Réglement
850/2004 précité. ) : .
En Région de Bruxelles-capitale, con5|derant son caractére
urbain avec peu d'industrie lourde, le respect des exigences en
matiére de POP eét assuré essentiellement via la délivrance des
permis. d’environnement qui prennent .en compte ' la
. réglementation edropéenne et internationale, ainsi- que les
meilleures techniques disponibles (via les conditions d’exploiter
_ qui comportent notamment- des obligations de monitoring des
émissions et de gestion des stocks).

insternming. De teksten waarop dé Wumgmg betrekkmg heeft zujn

. hoofdzakelijk: - . N

- Het beslunt van de Brusselse Hoofdstedeluke Regermg

' van 21 november 2013 inzake geintegreerde preventie

-en bestrij'ding' van vefontreiniging‘ door industriéle

_ emissies (met name het hoofdstuk betreffende grote

~ afvalverbrandingsinstallaties); : ‘

'+ Het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regermg‘ o

. van 4 maart 1999 betreffende de planning van de

verwﬂdermg van polychloorblfenylen (PCB's) en

polychloorterfenylen, K

< Het besluit van de Brusselse Hoofdstedehjke Regerlng_

- van 1 december 2016 betreffende het beheer van

afvalstoffen, dat- met name het besluit va‘n‘ de

Executieve van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van,

19 september <1991 houdende regelmg van de
verwijdering van PCB's; -

.+ = Het besluit van de Brusselse Hoofdstedeluke Regermg :

van 21 november 2002 betreffende de verbranding en .

de meeverbranding van afval.

De. door de Wijziging beoogde maatregelen vallen bovéndien
reeds onder de regelgevmg van de EU (verordening 850/2004, zie
hIerboven) en zijn: dus reeds gemtegreerd in de praktijk of in de
Brusselse regelgeving. Verordemng 850/2004 gaat zelfs verder.
dan de bepalingen van de Wijziglng omdat ze aandringt op’ de
stopzetting van de productie en het gebrmk van POP s

Als relevant'e EU-teksteh kunnen nog \}ermeld worden: '

- - Richtlijn 2010/75/EU van het Europees Parlement en
) de Raad van 24 .november 2010 inzake industrigle
emissies en de uitvoeringsbeslulten die de Commissie

op basis hiervan genomen heeft, tot vaststelling van de '
BBT-conclusies in vérschilléhi:le industriéle sectoren, in

. het bljzonder in de staalproductie (Uitvoeringsbesluit .
_ 2012/135/EU van de Comml55|e van 28 februari 2012
tot - vaststelling van de 'BBT-conclusies (beste
* beschikbare.. technieken) op grond van rlchtlun

2010/75/EU van het Europees Parlement eh de Raad :

) inzake Industrlele emissies);

< Richtlijn (EV) '2016/2284' van het Edropees Parlement -
en de Raad van 14 december 2016 betreffende de
_ :verminderlng van de natlonale emissies van bepaalde
luchtverontreinigende stoffen, tot wijziging van richtlijn
. 2003/35/EG en tot intrekkmg van nchtlun 2001/81/EG

“In de praktuk maakt het *Brussels Hoofdstedeluk Gewest {in -

cobrdinatie metde andere Gewesten en het federaal mveau) elke
drie jaar een verslag over aan de Europese Commissie op basis_ _

_van artikel 12 (1) € en 12 (3} van \_/oormelde verordening 850/2004.

Gelet op het stedelijk karakter van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest' met weinig zware industrie, wordt de naleving van de

_elsen Inzake POPs voornamelijk gewaarborgd via de uitreiking
", van mllleuvergunmngen die rekemng houden met de Europese en

internationale’ regelgevmg en - met de beste beschikbare
technieken (via deé exploitatievodrwaarden ‘die onder meer de
verplichtingen tot momtorlng van de em|551es en tot beheer van
de voorraden omvatten). ‘
Concreet kan de milieuvergunning maatregelen opleggen zoals de’

filtratie van atmosferische emissies (« DeNox »...).



‘Concrétement, le permis d’environnement peut imposer des

) mesures telles que Ia filtration des émlssmns atmosphérlques

(« DeNox »...).

. Concernant I’mcmerateur de dechets présent en- Reglon de .

Bruxelles- Capltale, Ie permls d envnronnement |mpose que smt

" effectuée deux fois par an. une analyse concernant I’émnssnon del

dloxmes/furannes Ces analyses sont pubhées sur lnternet

Par ailleurs le monltormg au nlveau de. Ia Reglon de Bruxelles-

capitale montre certains résultats posntlfs au f‘ I du temps, tels

mgllcatlonvs. bhdget re

L'assentiment - & _'Amendement -
budgétaire. S
B'ruxelles,

Pour Ie Gouvernement de la Reglon de Bruxelles-Capltale,

Le Ministre- Pre5|dent du Gouvernement de la Reglon de

. Bruxelles-Capitale, charge des ‘Pouvoirs Iocaux, du

Développement territorial, de la Pohthue de la vulle, des

Monuments et Sntes, des Affaires étudiantes, du Tounsme, de Ia

_ Fonction publlque, de Ia Recherche SCIentlflque et de Ia
Proprete publlque ‘ :

Inzake de afvaIverbrandingsihstallatie ‘in het . Brussels
Hoofdstedelijk Gewest legt de milieuvergunning op dat er twee
keer per jaar een analyse van de dioxine-/furaanemissies wordt
uifgevoerd .'Deze analyses Worden gepubliceerd op het internet.
Daarnaast toont de monltorlng op het niveau van het Brussels .
Hoofdstedeluk Gewest bepaalde positieve resultaten in de loop
der tijd, zoals de PCB emnssnes, die de laatste vuftlen jaar met 15
% zun vermlnderd :

g met de lezugmgzal geen gevolgen hebben op het

vlak van debegrotlng
,'Brus:sfél, pi

) \Vo.or de Bfusseise Heofdstedelijke Regering,

De Minister-Preside_nt van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,-

belast met Plaatselijke Besturen; Territoriale Oﬁtwikkeling, Stedelijk
Beleid, - = Monumenten en ~ Landschappen,
Studentenaangelegenheden, " Toerisme, Openbaar  Ambt,

Wetenschappeluk Onderzoek en Openbare Netheid

R. VERVOORT

Le Ministre du'Gouvernement de.la Région de Bruxelles-

! Capltale, charge des Fmances, du Budget, des Relations .

exténeures et de la Coopératlon au Développement

v

De Minister van de Brusselse HOofdstedelij'ke Regering; belast
- met Financién, . Begroting, Externe Betrekkingen en
_ Ontwikkelingssamenwerking :

VANHENGEL

Le Mlmstre du:Gouvernement de la Région de Bruxelles-
. Capltale, chargé: de I'Emploi, de IEconomle et de la Lutte
contre I' Incendle et I'Aide médlcale urgente

De Minister van de ErUSSelse Hoofdstedelijke Regering, bélast
. met ' Tewerkstelling, Economie en Brandbestrudlng en
Drmgende Medische Hulp

'D. GOSUIN

‘Le Ministre du Gouvernement ’de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé de la Mobilité et des Travaux publics

La Ministre du .Logement, de’ la Qualité de Vie, de -

- PEnvironnement et de |'Energie

" De Minister van de Brusselse Hoofdstedeluke Regenng, beIast»
met Mobiliteit en Openbare Werken '

P. SMET

De Mlnlster van Hulsvestlng, Levenskwalltelt Leefmllleu en
Energle _




DECISIONS ADOPTED ON 18 DECEMBER 2009 TO AMEND THE PROTOCOL

- ON PERSISTENT ORGANIC POLLUTANTS TO THE CONVENTION ON LONG-RANGE

TRANSBOUNDARY AIR POLLUTION
(In French)

'Décision 2009/1 S ' - ’
- Modification du texte et des annexes I II III 1V, VI et VIH

du Protocole de 1998 relatlf aux polluants organiques

' permstants

Les ‘Parties au Protocole de 1998 relattf aux poIluants orgamques persxstants
présentes a la vmgt -septiéme se.vs;on del Organe exécutif,

Déczdent de modifier comme suit le Protocole de 1998 é la.Convention sur Ia

‘ _pollntion atmosphérique transfrontidre 2 longue dlstance, relanf aux polluants orgamques

persnstants («le Protocole relatif aux POP»)

”_Artlcle premler
Amendement

Artlcle premler

Lc paragraphe 12 est remplacé par le texte smvant

On entend par ésource fixe nouvelle» toute' source. ﬁxe que. l’on commence 4
consiruire ou que Pon entreprend de modlﬂer substantte]lement £ l’explratlon d’un délai de- ,

’ deux ans qui commence & counr ala date d' cnh-éc ¢én wgueur a l’égard d’une Pamc

. a) Du présent Protocole, ou

E B)' " D'un amendemient an présent Protocole qui,’ pour ung source ﬁxe mtrodmt

- de nouvelles valeurs limites daris la partie I de l’annexe IV ou indlque dans I'annexe VIII ]

de quelle catégorie reléve cette source.

| appartlent aux autontés natxonales competentes de détermmer si une modxﬁcatxon
est substantlelle ou non, en tenant compte de facteurs t¢ls que Ies avantages que- cette

mod:ﬁcatlon présente pour I’envuonnement

. }_;rﬁclé's

1L ' Aux- alméas b i) o b m) dn paragraphe 5 de Particle 3 du Protocole relattf aux POP L

les termes:

«pour laquelle les mellleurm techmques dlspombles sont déﬁnies 4 l’annexe V» sont ‘
remplacés par les termes smvants . . .

«pour laquelle les meilleures techruquw d1spombles sont définies dans un document

. d'onentat:on adopté par les Parties A une sessmn de I Organe exécuhf »

2. Le point vngule ila fm de? alméa b 1v) do paragraphe 5 est transformé en pomt
3. L almea b v) du paragraphe 5 est supprlmé



C. Artlcle 13

X
v

Les termes «Les annexes V et VII ont» sont remplacés par Ies termes «L’anneXe V am,

D Artlcle 14

1

1.

2.

CLe paragraphe 3 est remplacé par| le texte sulvant.

«3. Les amendements au présent Protocole et aux annexes I & 1V, VI et VIII sont -
adoptés par consensus par les Parties présentes 3 une session de I’Organe exécutif et
entrent en vigueur & ’épard-des Parties qui les ont acceptés le quatre-vingt-dixi¢me

"~ jour qui suit 1a date 2 laquelle deux tiers des Ftats qui étaient Parties au moment de
leur adoptxon ont déposé’leur instrunient d’accepta’non de ces améndements auprés

du Dépo:ntau'e Les amendements entrent en vigueur 4 1’égard de toute autre Partie

“le quatre-vmgt-dméme jour .qui suit 1a date & laque]lc ladite Partic a déposé son - .
. instrument d’acceptation des amendements. Le présent ‘paragraphe s apphque sous - ’
_ réserve des dlsposmons des paragraphes 5 biset 5 ter ci-aprés.». :

Au paragraphe 4, les termes «aux arnexes V et VII» sont remplacés par lcs termes

«& Pannexé Vy et les termes «l’une ou l’autre de ces annexes» sont remplacés par les
termes «’annexe V». - . :

-3

Au paragraphe 5, les termes «ou ViI» sont suppnmés et les termes «eette annexe» -

sont remplacés par les termes «l’armexe A\

L 4.

Aprés le paragraphe 5, les nouveaux paragraphes cl-aprés sont aJoutés

'«5 bis. Pour les Pames qui I’ont accepté, 1a procédure ‘définie au paragraphe 5 ter

ci-dessous . rerplace Ia procédure ‘définie au paragraphe. 3 cl-dessus en ce qui

- concerme les amendemonts aux annexes I h IV, VIet VIII »,
'«5 ter. Co . i '

a) - Les amendements aux’ annexes I é IV VI et VIII sont adoptes par_

" consénsus par les Parties présentes 3 une .réunion “de- POrgane exécutif. A

I’expiration d’un délai d’un an & compter de la date de sa communication 4 toutes les
Parties par le Secrétaire exécutif de la Cominission, tout amendement 3 une telle
annexe prend effet 3 I’égard des. Parties qui n’ont; ‘pas. soumis de- notlﬁcatlon au

’ Déposuaire conformément aux dlsposmons de I'alinéa b cl-dessous,

b). Toute Partxe qui n est pas en mesure d’approuver un amendcment aux
annexes 1alv, vl ou VI ¢én donne notification ap Dépositaire par ‘écrit-dans un

‘-délal ‘d’un an 3 compter de la date de'la communication de son adoption. Le

Dépositaire informe sans. retard toutes -les “Parties de la réception de ‘cette -
notification. Une Partie peut 3 fout: moment substituer urie acceptation 4 s -
notification antérieure et, aprés le dépbt d*un instrument d’acceptatlon auprés du

Déposualre, l’amendement A cette annexe prend effet pour. cette Partie; ) !

c) Un amendement aux. énnexes I 3 IV VI op VIII n’entre pas en wgueur .

- si 16 Parties au moins;

") Ont soumis. une notlﬁcatlon conformement aux dlsposmons de ‘
l’alméa bei- dessus, ou .

ii) N ont pas accepté la procédurc définie dans ledit ahnéa et n ’ont pas
. encore déposé un instrument d’acccptatlon conformément aux dlsposmons du
o paragraphc 3 cl-dcssus w o

-



E Artlcle 16

Aprés le paragraphe 2 il est aJ jouté wn nouveau patagraphe amSI congu;

3. Tout Etat on orgamsahon d’mtégmuon économique réglonalc qui ne souhaite pas
- &tre 1ié par la procédure définie au paragraphe 5 fer de I'article 14 en ce qui concerne
I’amendement des annexes I a IV, VI ou VIII le déclare dans’ son mslrument de

_ rahﬁcauon, d’aoceptanon, d’approbaﬁon ou d’adhésion.». B

F. Annexe I

1. - Dans P’inscription de la substance DDT, les conditions (numérotées 1 et 2) relatives
a I’élimination de la productlon sont supprimées et remplacée.s par le terme «Aucunen ¢t les
termes «sauf celles spécifiées 3 P’annexe. I» dans les condmons d’utlllsatlon sont
suppnmés : . . ,

2. Dans l’mscnptlon de la substance Heptachlore, les condltlons d utlllsa’non sont
. supprimées et remplacées par | le ferme «Auc\me»

- 3.. Dans l?lnscnpuon dela substance Hexachlorobenzénc,'les conditions de. pxjf?duction
et d’utilisation sont supprimées et remplacées dans les.deux cas par le terme «Aucunen.

4. Les inscriptions des substances ci-aprés sont ajoutées en msérant dans ]’ordre
alphabétique voulu les rubrlques smvantes' ’

:[Hexachlorobutadiéne . - aprqduc,tlon Aucune -
CAS: 87-68-3 .

L*utilisation ~_[Aucuie

Hexachloro-cyclohexanes . [La production Aucune :
- (HCH) (CAS: 608-73-1), 1 rction Aucune, af pour 1’1somére gamma du HC

| p-compris lelindane I . - {lindane), utilisé comme insecticide topique & de
, (CAS: 58-89-9) o ' - [fins de santé publique. Les utilisations de

U PR . fature feront Pobjet d’une réévaluation dans I

| . o - leadre’ dy Protocole en 2012 6u une année apr‘

I’entrée .en- viguewr de I’amendement; si -
. . .. fseconde date estpostém:m‘e ala premxéxe
Hexabrmno-dlphénylcmex‘ La production ' jAucune - Lo
;h]fg:"]’;‘;“q‘; -+ " [L’utilisation - [1.” Une Partie peut autoriser le recyclage d’articl
PRy S T 'quconnennentouscmtsusoeptihlwdewnt'
| S _T'une ou l'aufre de ces substances, ainsi- q
Jutilisation  et. P'Elimination. finale d’amel
riqués 4 partir de- miatériaux recyclés q
tiennent ou sont susceptibles de contenir I’
Pautre' de ces substances, 3 condition que Ig.
scyclage et I’élimination finale soient effectués dej -
iére écologiquement rationnelle et n’aboutissen
2s 3 la récupération de P'ime ou Pautre de
cesenvuedelemrétmhsaum .

A partir dé 2013 et tous les quatre ans par la -
1te jusqu’a ce qué la condition ci-dessus soi
supprimée ou devienne  caduque de quelqus
uire ‘maniére, l’Organe exécutif évaluera 1
progrés  accomplis - par les Parties vers. |
. réalisation de leur objectif ultime d’éliminatio




’

de ces substances contenues dans des articles ef
déterminera s’il -est nécessaire de maintenin
cette - condition, qui en tout état de cavse
expirerd au plus tard en 2030,

; Tch‘abromo—dehényléthcr"
et pentabromo-
diphényléther®

La production

|Aucune

- {L utilisation

 lcontenir I'une quelconque. de ces substances, ai

- icontiennent ou sont susceptibles de contenir 1’un

) recyclage et "élimination finale soient effectués d

' pauh-edemsubstanmenvuedeleurrmmhsauon

" jautre. maniére, IOrgane exécutif évaluera les
- progrés accomplis par'les Parties vers. Iz

1. Unc Partic peut imtorisef o tocyclagy
@articles qui contiennent ou sont susccptlblw de

que Putilisation et P’élimination finale d’prhclc'
fabriqués & paitir de matériaux recyclés qui

quelconque de ces substances, 3 condition que 1

itre  écologiquement ~  rationnelle
*shoutissent pas 4 la récupération de T'une

. A pariir de 2013 et tous les quatre ans par |
ite ]usqu’a ce que la condition ci-dessus soi
El:ppnmée ou devienne caduque de quelque]:

réalisation de leur objectif ultime d’élimination|

de ces substances contenues dans des articles e
(éterminera s'il est nécessaire de maintenin
leette condition, qui en tout état de cause .
explrcra au plus tard en 2030 .

éntaChlorobcnzénc_
ICAS: 608 93-5 '

' pljbducﬁon

jAucune '

- [Lutilisation

Aucune :

. 'Sulfonates de )
' berﬂuqrooptane (SPFOY

I.a production

_tilisations a) 4 c) mdlquées cl-aprés eta)a e)

lAucune; sauf pour la production en vue des.

mdiquém a I’annexe II.

’uﬁli#ation

b chrome et gravure inversée j Jusqu en 2014;

.polytéh‘aﬂuoroéthyléne jusqu’en 2014;

) @’agnssant des mousscs extmctnccs

Aucine, sauf pour les utlhsatmns su:vantes et ‘
les utilisetions a) ) mdlquées 3 I’annexe II:.

a) Electrodépumtlon du chrome, anodisation

b) Dép&t mé]ectrolthue de n_lcke1~

" ¢) Grawure des substrats plasthues avant lal -
métallisation j Jusqu *én 2014; 1
_ d) ‘Mousses' extinctrices, mais uniquement s

elles ont &¢ fabriquées ou étalent uuhséw au.
18 décembre 2009;

2L

1) Les Parties devraient sefforcer d’élimine;
d’ici & 2014 les mousses extinctrices contenan
des SPFO qui étaient fabriquées ou utilisées a

- 18 décembre 2009 ‘et elles rendront compte de
leurs progrés 3 l’Or'gane exécutif en 2014;
if). Sur Ia base des rapports des Partics ét du

: paragraphe 1), "Organe exécutif détermine:

en 2015 si Dutilisation de mousse




extinctrices contenant des SPFO qui étaient
‘fabriquées” ou utilisées au- 18 - décembr
- 2009 devrait faire Pobjet de restriction:
supplementalres .

5. L’mscnptlon dela substance PCB est suppnmee et remplacee par. la rubnque smvante;

olychloroblphény]es
PCB)

[L.a production

Aucune .

" [L*utilisation

“ldate d’entrée en vigueur, les Parties:

_[résiduels) gui contlenncnt un volume supérieur 3

T eco]oglquementratlonnelle

- [visés aux alinéas a des paragraphes Let2de fa(;o

Aucune, En ce.qui conceine les PCB utilisés 3 a

1. Font des efforts résolu.sr dans le but de pafvcnir-

a). A'meitre fin 3 Putifisation des PCB identifiable§
dans les appareils (transformatwrs, coidensateurs ou . -
récipients analogues renfennant des stocks de liquideg -

;dm’ de liquide dontIa teneur .en PCB est &gale o
périeute 4 0,05 % dans les meilleurs délais et ai plug
d le 31 décembre 2010 ou le 31 décembre 2015
pour les pays en transmon sur le plan & ¢économique; | -

'b) A .détruire ou- décontaminer - de fagor

o Tous les PCB liquides visés a l’alméa aetled”
autres PCB liquides, ‘non contenus dans des
apparells, dont ‘la- teneur est supérieure 3
0,005 % dans les meilleurs délais et au plus tard)
Ie 31 décembre 2015 ou le 31 décembre 2020
pour les pays-: en. transition. su\' le plan

. économique; ) .

| » Tous les PCB liguides visés  Palinéa ‘¢’ d

paragraphe 2 au plus tard le 31 décembre 2029; |

) A décontaminer ou éliminer les appareil.

. ecolognquement rationnelle.
2, Les Parties s’eﬂ'orcent

. a) D’identifier et 'de retirer de la c1rculatlon leg
pareils ~ (par  exemple - les  transformateurs)-

ocks de liquides) qui contiennent un volume supene ]
0, 05 am’ de liquide dont la ‘teneur en PCB ést
icure 30,005 %danslesmmllemsdelalsetaupl
le3l déoembre 2025

b) D’inveriforier les autres articles 'dont la

aines de cables, matériaux de calfatage ‘st ‘objets
eints) et 4 Ies gérer conformément aux dlsposmo 9
u paragraphe 3de l’amcle 3 i

. Font en sorte que les appareils décnts aux alinéas o

i Jagggphw 1 ethesmentmexportésmm ¢

enenr en PCB_dépasse 0,005 % (par, exemple



en vue d'une gwhon éoologlquement rahonne]] o
es déchets. , .

. anﬂéglent I&s mésures cl-aprés wsant 3 rédui
"exposition et les risques en vue de réglem
*emploi des PCB:

a) Utilisation ‘uniquement dans des équlpem
i tactsetqmneﬂuentpasetseulememdansdwhe

b) Aucune utlllsatlon daus des équxpemen
1tués dans des lieux ayant un rapport avec 1
roduction ou l¢ traitement de denrées alimentair
_fou d’aliments pour afimaux,

n cas d’utilisation de PCB dans des zones
uplées, y compns des écoles et des hopitaux,| -
doption  de toutes les . mesures - pouvant
aisonnablement éfre prises pour. préveinr Ie
annes ¢€lectriques qui pourraient provoquer
incendie, et inspection & mtervalles régulxers des
¢ quipements pour déceler les ﬁntes

6. ) . ' La notc dc bas de pagc a a la fin de l’an.nexe Test suppnméc

7. © Les notes de bas’ de page smvantes sont ajoutées 4 la fir de Pannexe I: -

.«" Les termes “hexabmmodlphényléﬂ\er et lwptabromod:phényléthﬂ’ s'entendent des
mbstanm suivantes: 2,2'4,4'5 5'-hexabromodlphényléther (BDE-153, CAS N° 68631-49-2),
2,2'4,4'5,6" “hexabromodiphényléther (BDE-154 CAS 'N%. 207122-154), 2,23,3'4, 546
heptabromodiphényléther “(BDE-175, CAS N%  446255-22-T),  2,2',3.44'5 6-
“lieptabromodiphényléther (BDE-183, CAS N%. 20712216-5) et ,aufres hexa- -
hwtabromodxphényléthcrs présents dans l’octabromodlphényléthcr du commcrce.

“% Les termes “tétmbmmodxphényléther et pentabromod!phényléther” Sentendent des

) substances sulvantes 2,2' 4,4 tétrabmmodlphényléther (BDE-47, CAS N 40088-47-9) ef
12,244 5-pentabromodlphényléther (BDE-99 CAS N% 32534-81-9) et autres tétra-
pentabromodxphényléthcrs présents dans lc pcntabromodlphényléthcr du commerce

.¢ Les termes sulfonates de perﬂuorooctane (SPFO) s’entendent des substances déﬁmes par la
_ formule moléculaire C8Fl7SOZX (X = On), sel métalllque halogénurc, anude et auh'es
-dérivés, y compris Iés| polymércs s

X Le terme “polychloroblphényles” g’ entend des composés aromatxques dont la structure est
telle que Tes atomes-d’hydrogéne de la molécule de. biphényle (deux cycles benzéniques reliés |
-par un seul lien carbpne-carbone) peuvcnt étre rcmp]acés par un nombre d’atomes de chlore
allant Jusqu’i 10,

_ Annexe II

l'. Les .inscriptions des substances DDT, HCH et PCB au tablcau ﬁgurant aprés lc- .

o premwr paragraphe de l’annexe 11 sont suppnmées

; \2. L’mscnptlon de 1la ‘substance cx-aprés ‘est ajoutée en msérant da.ns I'ordre -

alphabéﬁque voulu la rubnque suxvante



Régime d'application

Sub, o Reservéeaurutifisations ci-aprés  \Conditiors 7
 [Sulfonates de perfluorooctane | ) Revétements photorésistants [Les Partics devraient prendre
(SPFO)’ S u antireflets pour les procédés - des mesures pour mettre fina -+
: _ 'photohthographxques, o ces utilisations dés que d’autrés
) procédés appropnes sont -

b) Revétcments photog(ap}uqucs

ppliqués aux films, papiers ou | disponibles. ‘
lanches d’mpr&esmn, L En 2015 au  plus tard et tous les -
. ©) Antibuée pour chromage dur guah.e ans par la sl chaque
artie qui utilise ces substanices
(V1) non décoratif et agents . rend compte des progrés accomplis
mouillants utilisés dans les systémes pour les éliminer et

i électro'dépositidn controlée; .
commumque -des informations 2 -
d) Fluides hydrauhques pour ce sujet 41’Organe exécutif. Sur
avigtion; - . - 4 base des rapports en question,
’ s restrictions d"utilisation
ront réévaluées. '

) Oertams appareﬂs médicaux

" ((par exemple films de copolymeére -
|@éthyléne/tétrafluoroéthyléne.

. KETFE) et ETFE radio-opaque =

-~ Jutilisés dans certains dispositifs de

Hiagnostic médical. in vitro et filtres

couléur pour capteurs CCD).

. Les termes sulfonates de perﬂuorooctane (SPFO) s entendent des substances définies par ]a ,
formule moléculaire C8F17SOZX X= OH), sel métalhque, halogénure, amide et autres dénvés, :
compris les poly'mércs

‘ Annexe lIf

1. - Le texte dans la colonne «Année de. réferenoe» pour chacune dw substances.
énumérces a P’annexe Ol est suppnme ‘et remplacé par le texte. smvant :

" «1990, ou toute ‘autre. année entre 1985 et 1995 (mclus), ou pour les pays en
‘transition sur le plan économlque, toute autre année entre 1985 et l’annce d’entrée en
vigueur du Protocole pour une Partie, spéclﬁée par cette Partne lors de Ia ratlﬁcatlon,.’ .
acceptation, approbatlon ou adheslon » . )

2. Dans Pinscription de la substance Hexach]orobenzéne, sous le nom de la substance _
le texte suivant est ajouté: «CAS 118-74-1n, . : :

3. Une inscription pour la substance PCB est aJoutée en msérant a la fin du tableau la .-
] rubnque suivante: .

PCB® 2005, ou toute autre année entre 1995 et 2010 (mc]us) ou, pour les pays en
transition sir le plan économique, toute autre année entre 1995 et ’année
d’entrée en. vigueur du Piotocole pour une Panw, spécifiée par cette Pame o

© o lorsdels ranﬂcatlon, acceptatlon, approbation ou adhésion. :

' 4, Apres 1a no’se b, une note ainsi congue est ajoutée:

€ Polychloroblphényles, tels que déﬁms 2 I’annexe I, lorsqu’ﬂs sont fomés et hbérés ;
mvolontau'ement a partu- de sources anthroplques ».

'



1.

” Annexe IV

Au paragraphe 2 le terme «et» entre les parenthéses est suppnmé el les termes_ :

«pour une teneur en oxygéne donnéey sont ajoutcs ala fin,

2,

3,

Le paragraphe 3 est suppnmé et remplacé par le texte suivant:

«3 " Les valeiirs limites correspondent au fonctionnement en service norimal, Lors .

d'une opération par lots les valeurs limites correspondent & 1’ensemble. du procédé
— y compris par cxemple le préchauffage, le chauﬂ‘agc et le refroidissement:».

Au paragraphe 4 le terme «apphcablcs» est ajouté aprés le terme «normes» et les )

termcs «par exemple» sont ajoutés avant les fermes «par lc Comitén, .

4.

Le pa:agraphe 6 est supprlmé et remplacé par le texte et la note m-aprés i

6. Les émissions de PCDD/PCDF sont mdlquécs en équivalent de toxicité

-

(EQT)'. Les valeurs des facteiirs d*équivalence toxique 2 utitiser aux fins du présent

. Protocole doivent étre conformes aux normes internationales agréées, A commencer -
- par les valeurs des facteufrs d’éqmvalence toxique pour les mammifdres établies par -

r Orgamsatnon mondlale de la santé en 2005 pour les PCDD/PCDF

! L’éqmvalcnt de toxmté (BQT) est déﬁm opérahonnellement par la somme des produ:ts de
la concentration de chaque composé multipliée par la valeur de son facteur d’équivalence -
toxique et il est une estimation de l’achyﬂé totale du mélange assimilable & celle de la 2 34T 8-
TCDD. L’éqmvalent de toxxclté &tait auparavant désigné par ]’abrévmhon EI‘ ».

" Le paragraphc 7 est suppnmé et remplacé par le texte et la note ci-aprés:

«7. : -Les valems limites smvantes qm cm'respondent 3une concentratlon de O, de

11 % .dans les gaz de comhustlon, s apphqucnt aux mstal]ahons d’mcmératmn '
© ci-aprés: :

Déchets urbaing solides. (source fixe extstante d'une capaclté supéneure é 3 t/h et .

. toutes les sources fixes nouvelles)
" OlngEQT/m S

- Déchets médicaux solides (source ﬁxe exnstante d’une capacité supéneurc 21th et.

toutes les sources fixes nouvcllcs)

Source fixe nouvelle 0 1ng EQT/m

‘Source fixe e)usumte 0 5 ng EQT/m’ -

Déchets dangereux (source fixe exlstantc d’\mc capacnté supéneurc a1th et toutes'-

. Tes sources fixes nouvellcs)

‘Source fixe nouve]lc 0,1 ng EQ'I-‘/m3

Sourcc fixe existante: 0,2ng EQT/m

Dcchets industriels non dangereux

Source ﬁxe nouvelle 0 1 ng EQT/m

Source ﬁxe e)ustante 0 5ng EQT/m KRR N :

<Y compns les mcmérnteurs traitant des r‘sndus de bnomnsse suscephbles de contenir des
composés organiques halogénés ou des métau.x lourds suite 3 un traltcmcnt ou & un

revétement du bois, et qui infégrent en pasticulier des résidus de biomasse provenant de.

- déchets de bois de construction et de bois de démolition, mals A 1’cxclusxon des incinérateurs
fraitant umquemcnt d’nuires résidus de biomasse » .

/

v



« Les pays & économie en transition péuve"nt exclure la cocombﬁsﬁon de déchets industriels
- non dangereux lors de procédés industriels dans lesquels de tels déchets sont utlllses comme

combustible supplémentalre contnbuant Jusqu'a 10 % de énergie.n.

Les nouveaux paragraphcs cl-aprés sont ajoutés aprcs le paragraphe 7

dans les gaz de combustlon s applxque aux ateliers d’agglomérauon

-0,5ng EQT/m

9, -Lavaleur Jimite suivante, corrcspondant & la concentratlon de O, rée]le dans les

gaz de combustxon, s’applique 4 la sourcc suivante:

Production d’acier de deuxiéme ﬁlsmn Fours é, arc électrique d’une capacité de

production supérieure 2, 5 ‘tonnes par heure d’acxer en ﬁ151on pour transformatlon

; ulténeure

)

0,5 ng EQT/m’,"

J. - Annexe VI

"L
2.

Le textc existant de I *annexe devxent Ie paragraphc 1.

a_)outes

3

»L’almea b ést remplacé par le texte smvant. ) : .

1

: «Pour ]es sources ﬁxes e)ustantes

iy . Hmt ans aprés la date d’entrée en wgueur du présent Protocole E l’égard

" d’une Partie. Au besoin, ce délai poutra étre prolongé pour des - sources fixes
particuliéres existantes ‘conformément. au déla1 d’amortlssement prévu a cet égard

par la législation nanonale, ou

ii)  Pour une Panle qui est un pays en transition sur le plan economlque Jusqu’é

-qumze ans aprés 1a date d’entrée en vigueur du présent Protocole a l’égard de cefte
: Partle . : i :

"Ala ﬁn de l’annexe il est. ajoute un nouVeau paragraphe ainsi cong:u

L@, Les delals d’application” des valeurs lnmtes et _des mellleures techmques

dlspombles qui ont été actualisées ou mirodultes par suite d’un amendement au présent

: Protocole sont les smvants

)

"a). Pour les sources’ fixes pouvelles, deux ans aprés la date d’entrée en

_v1gueur de l’amendement pertment pour une: Partie; et '

b) - Pour les sources fixes existantes:

i) Hult ans aprés la date d’entree en v1gueur de l’amendcmcnt pcrtment
pour une Partie; ou - :

‘ u) Pour une Partie qui est un pays en transmon sur le plan économlque,
jusqu'a quinze ans aprés la date d’enitrée en v:gueur de l’amendcment
'pertment a l’égard de cette Partien. - .

- 8. La valeur limite suivante, correspondant 3 une concentration ‘de 0; de’16 % '

A l’alméa a; aprés les termes «présent Protocole» les termes «pour une Partle» sont [

<



' Anne'xe,vm .
Lo Da.ns la deuxié¢me phrase de la prennere parhe, les termes «dans le documcnt
. d’onentatlon v1sé an sont ajoutés avant les termes «’annexe V. ’

2. La dcscnptxon dc ]a catégonc 1 dans Ie tableau dela dcuxléme partw est suppnmée :
“et remplacée par le texte suivant; «Incinération des déchets, y. compns coincinération, des -
déchets urbams, dangereux non dangereux ou médicaux ainsi que des boues d’ épuratlon ».

3, Les nouvelles caiégones cl-aprés sont ajoutées dans le tableau ﬁgurant dans la ’
dcux1émc partie:

13 Procédés de productxon chumquc spécifiques émcttant mvolontalrement des
‘poliuants organiques persistants, en partxcu]ler la produchon de
chlorophénols ct de chloraml :

14' Procédés thermlques utlhses dans l’mdusine métal]urglque, méthodes
. utilisant du chlore, .

Al‘t1cle2 S : ' : o
Llen avec le Protocole relatlf aux pop o

Aumm Etat ou orgamsme d’mtégratlon économique réglonal ne peut déposer un -
instrument  d’acceptation . du- présent amendement s'il-n’a pas. précédemment, ou
simultanément, déposé un instrument "dé ratlﬂcatlon, d’acceptatlon d’approbatlon ou
’ d’adhéswn au Protocolc relatif aux POP : .

i
Article3 ‘ o : A
, Entree en wgueur o o o

‘1. Conformément an paragraphe 3 de la:‘ucle 14 du Protocole relatlf anx POP, le

présent amendement entre en Vigueur le quatre-vingt-dixidme jour qui suit la date a laquelle
deux tiers des Parties au Protocole ont’ déposé leur instrument d’acccptatmn ‘auprés du'
e Dcposualre . - . . :

2. Aprés l’cntréc en wgueur du présent amendement comme 11 est ktlpulé au

paragraphe 1,:il enfre en vigueur 4 Pégard de toute autre Partic an Protocole le quate-vmgt- .

duucmc jour qui suit la date de dépﬁt de son instrument d’acceptatlon S



2, .La Tote de bas de page cx-apr&s est ajoutée ila ﬁn de l’annexe I

i Déclsmn 2009/2 | ‘_ -

Inscription des paraffines chlorées 2 a chaine courte et des -

- naphtalénes polychlorés aux annexes I et II du Protocole

de 1998 relatif aux polluants orgamques perslstants

Les Pames au. Protocole de 1998 relanf aux polluams orgamques persxstam.s'
présentes @ la vmgt-septzeme session de | ’Organe executzf

Decldent de modifier comme suit le Protocole «de 1998 3 la. Convenuon sur la

* pollution atmosphénque transfronti¢re 3 longue dlstance, re]auf aux polluants organiques

perslstants («le Protocole relatif-aux POP»):

.Ar_ticle premier :
Amendement

: .Annexe I

1L Les mscnptlons des. substances ci-aprés sont ajoutées en- msérant dans Pordre .
alphabéthue voulu les rubnques sulvantes o :

aphtalénes polych]orés -ILa production - -Auci.m‘e ‘
ANPC) - >
’ a L utilisation . Aucune : . )
- arafﬁnes chlorées : -ILa production . Aucune, sauf pour la productlon en vue d
A chaine courte” - [utilisations spécifiées  annexe I ©
' ' - FL’util'isatipn * |Aucune, sauf pour les utlhsahons spéciﬁées
B ~ [Pannexe I - _

i

«" Le terme “paraﬁ'mes chlorées & chaine . courte” s *entend de chloroalcanes ayant une
longueur de chaine carbonée comptise entre 10 et 13 atomes de carbone et un. degré de
chloratlon de plus dc 48 % en po:ds M

'

‘ Annexe lI

L’mscnptlon de .12 substance c1-aprés est: ajoutée en msérant dans l’ordre-

. a]phabéthue vonlu la rubnque smvante



araffines chlorées 3 Agents 1gmfug&sdans Partlm devraient prendre i

 ‘chalne courte? e caouichouc des courroies [mesurés pour éliminer ces utilisati
o orteuses utilisées dans que d’autres procédés appropri

es mines; co t disponibles. - .
b) Matériaux 2015 -au, plus tard et tous

élmchémédanslwbmagw

2. * .Lanote de bas de page ci- aprés est ajoutée ala ﬁn de 1’annexe IL

: «” Le lcxme “paraffines chlorées 4 chaine cmmc” s cntend de chlomalcanes ayant une ‘
longueur de chaine cnrbonée coraprise entre 10et13 atomu de carbone etun degré de plus de -
48 % en pmds ». . . } o

Artlcle 2 _ ' :
' Llen avec le Protocole relauf aux POP

Aucun Etat ou orgamsme d’mtégmt:on éconormquc réglonal ne peut déposcr un
instrument - d’acceptauon du présent amendement s’il n’a pas précédemment, ou
'smultanément, déposé un mstrument de rahﬁcatlon, d’acceptahon, d’approbauon ou
' d’adhés:on au Protocole rclatlf aux POP. -

vArt_icle3 LT LT

'Entrée en vigueur ' '

L Conformément au paragraphe 3 de- l’a.rtlcle 14 du. Protocole relahf aux POP le
_ présent amendement entre en vigueur le quatre-wngt-dmémc jour qui suit la date & laquelle .

deux tiers des Parties au Protocole ont déposé leur msu'umcnt d’acceptatlon aupr&s du
Déposltalrc ..

2. Aprés I'entrée .en wgueur du pr&cnt amendement, comme il est stlpulé au

* - paragraphe 1, il entre en: -vigueur & ’égard de toute autre Partie au Protocole le quatre-vmgt- -

duuéme jour gui sit 1a date de dépﬁt de son instrament. d’acccptatlon

S
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Besluit 2009/1

Wijziging van de tekst van het Protocol van 1998 inzake
persistente organische verontreinigende stoffen en de bljlagen L 11,
III IV, VI en VIII :

De Partijen' bij - het Protocol van 1998 inzake persistente
organlsche verontre1mgende stoffen, bijeen ter gelegenheid van.de
Zevenentwmtlg ste Z1tt1ng van het ultvoerend orgaan ‘

Besluiten het Protocol van 1998 inzake per31stente orgamsche
_ veront-reinigende stoffen (het ,,Protocol - inzake POP’s”) bij het
Verdrag betref-fende -grensoverschrijdende - luchtverontrelmgmg over

o lange afstand als Volgt te Wl_]ZlgeIl

‘Artikel 1 |

Wijziging

A. Artikel 1
Het twaalfde lid wordt vervangen door:

e ,,Nleuwe stationaire bron”: een stationaire bron met de bouw of 1ngr1]—
- pende wijziging waarvan een aanvang is gemaakt na het verstrijken van
twee jaar na de datum van 1nwerk1ngtred1ng VOOor een Pal‘tlj van: '

“a.s dit Protocol of : ,

Viaams Parlement
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b. een w1J21g1ng van dit Protocol Waal'bl_] ter zake van een stationaire:
“bron in Deel II van bijlage IV-nicuwe grenswaarden worden geintrodu-
ceerd of in bijlage VIII de categorre wordt gemtroduceerd ‘waartoe die -
bron behoort.
~ Het is aan de bevoegde natlonale autorrtelten om te beshssen of een
wijziging al dan niet 1ngr1Jpend is, rekening houdend met factoren als de
voordelen van de erzrgmg 1n m111eu opz1cht

B. Artlkel 3 ‘
. 1. In artikel 3, v1]fde lid; onderdeel'b, 1en iii, van het Protocol inzake
‘POP’s worden de wootden:
. ,,waarvoor in bijlage V de beste beschlkbare techmeken zrjn be--
paald” -~ _ ) .
- vervangen door: . ' ' 1 :
~ ,waarvoor in richtlijnen’ dle door de Partljen tljdens een zitting
'van het uitvoerend orgaan door de Partijen zijn aangenomen de beste
- . beschikbare technieken zijn bepaald”. ‘ '
2. De puntkomma aan het emd van het v1]fde hd onderdeel b, 1v
wordt veranderd in een punt. ~ -
3 Het v1dee lid, onderdeel b V wordt geschrapt

C. Artikel 13 ‘
De woorden ,,bijlagen V' en VII dragen worden vervangen door de.
woorden ,,bljlage V draagt , :

- D. Artlkel 14 ; : o :
‘1. Het derde hd wordt vervangen door het volgende -
3. Wgzlgmgen van dit Protocol en van de bijlagen I tot en met
1V, VI en VIII worden blj consensus aangenomen door de Partijen die
aanwezig zijn bij een zitting van het uitvoerend orgaan en. worden
voor de Partijen die ze hebben aanvaard van kracht.op de negentlgste
~~dag na de datum waarop twee derde van de Partijen die op het tijd-
.- stip van de aanneming ervan Partij waren en hun akten van aanvaar-
ding bij de depositaris hebben nedergelegd. Voor elke andere, Partij-
worden de wijzigingen van kracht op de negentigste dag na de datum
waarop die Partij haar akte van aanvaarding daarvan heeft nederge-
, legd Op dit 11d zijn de onderstaande leden Sbis en 5ter van toepas- |
sing.’ :
2. In het vierde hd worden de woorden ,,bljlagen V en VII” vervan-

. gen door ,,bijlage V” en de woorden ,,bedoelde bljlagen vervangen door
,,oijlage V¥

3. In het vijfde hd worden de woorden ,,of VII” geschrapt en Worden . o

“de woorden ,,die bijlage” vervangen door ,,bljlage A%
4. Na het vijfde 1id worden de volgende nicuwe leden 1ngevoegd
- ,,9bis. Voor de Partuen die haar hebben aanvaard treedt de proce-
dure vervat in lid Ster in de plaats van de procedure vervat in lid 3-ter
zake van w1JZ1g1ngen van de bljlagen I tot en met IV VI en VHI

Vlaams Parlement -
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: ,,5 ter
a. Wijzigingen van de bijlagen I tot en met IV, VI en VIII

worden bij consensus aangenomen door de Partijen die aanwezig
zijn bij een zitting van het uitvoerend orgaan. Na het versttijken
van een jaar na de datum van de toezending ervan aan alle Par-
tijen door de uitvoerend secretaris van de Commissié, wordt een
‘wijziging van een dergelijke bijlage van kracht voor de Partijen
die geen kennisgeving in overeenstemming met de bepallngen
onder b bij de depositaris hebben ingediend;
' b. Een Partij die een wijziging van de bljlagen I.tot en met
1V, VI en VIII niet kan goedkeuren stelt de depositaris daarvan
binnen een jaar na de datum van mededeling omirent de aanne-
ming ervan schriftelijk in kennis. De depositaris stelt alle Partijen
onverwijld in kennis van elke ontvangen kennisgeving. Een Par-
tij kan haar eerdere kennisgeving te allen tijde vervangen door
een aanvaardmg en bij de nederleggmg bij de depositaris van een
akte van.aanvaarding w01dt de ‘Wij 21g1ng van die bljlage voor die
Partij van kracht,
, c. Een wijziging van de bljlagen I tot en met IV, VI en VIIT
wordt niet van kracht indien in totaal 16 Partijen of meer: -
' i. een kennisgeving in overeenstemming met de bepalin-
- gen onder b hebben ingediend; of _
ii. de procedure vervat in dit 1id niet hebben aanvaard of -
_'nog geen akte van aanvaarding in overeenstemming met -
de bepahngen van lid 3 hebben 1nged1end”

E. Artlkel 16 - ’ '
Na het tweede 11d wordt het volgende nieuwe lid 1ngevoegd :
- ,,3. Een Staat of een reglonale organisatie voor economische integra- =
tie verklaart zulks in zijn of haar akte van bekrachtiging, aanvaarding,
' goedkeuring of toetreding wanneer hij of zij niet wenst te worden gebon-
den door de procedures vervat in artikel 14, lid Ster, ter zake van de wij-
mgmg van de bljlagen I tot en met IV, VI en VIII ” :

I 3 BljlageI

1. In' de vermelding voor de stof DDT worden de Voorwaarden
(genummerd 1 en 2) inzake de stakmg van de productie geschrapt en
vervangen -door het woord ,,Geen” en de woorden ,»Geen, behalve zoals
gespecificeérd in -bijlage II” onder de Voorwaarden voor gebru1k ge-

schrapt.
2. Inde vermeldlng voor de stof heptachloor worden de Voorwaarden'

voor gebruik geschrapt en vervangen door het woord ,,Geen
‘3. In de vermelding voor de stof hexachloorbenzeen worden de voor-
- waarden voor productie en gebrulk geschrapt en in belde gevallen ver-
-vangen door het woord ,,Geen :

Vlaams Parlement
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4 De Volgende stoffen worden opgenomen door mvoegmg van de

“volgende rijen in de Ju1ste alfabet1sche Volgorde

“

Productie

Hexachloorbutadieen | Geen -
CAS: 87-68- :
87_ 3 Gebruik Geen
Hexachloorcyclo— ‘Productie Geen L ‘. o
h HC
(éﬁgnéog_%) 0, Gebruik Geen behalve voor het gamma-lsomecr
Inclusief hndaan o van HCH (lindaan), gebruikt als lokaal -
(CAS: : - insecticide voor de volksgezondheid. Deze
58-89-9) -| toepassingen worden ingevolge dit
7 Protocol in 2012 of een jaar nadat de
wijziging van kracht wordt opnieuw
beoordeeld, naar gelang van hetgeen het
‘ laatst geschledt :
' ..Hexabr00m- " {Productie - Geen
“difenyleth
hi:;trzl\)t/ni)og- n -Gebruik | 1. Een Partl] kan de recycling van .
‘ dlfenylether artikelen die een van deze stoffen bevaiten

of kunnen bevatten en het gebruik en
definitieve verwudermg van artikelen die
vervaardigd zijn van gerecyclede
materialen die een van. dezé stoffen
bevatten of kunnen bevatten toestaari mits
het gebruik'en definitieve verwudenng op
een voor het milieu verartwoorde wijze

.| geschieden en er niet toe leiden dat een

van deze stoffen wordt teruggewonnen ten,
behoeve van hergebruik.

2. Met i ingang van 2013 en daarna om de
_vier jaar totdat bovenstaande voorwasrde
.wordt afgeschaft of anderszins komt te

vervallen, beoordeelt het uitvoerend orgaan
de voortgang die de Partijen hebben

| geboekt met de verwezenhjkmg van het
‘uiteindelijke doel van de u1tbanmng van-

deze stoffen uit artikelen en beoordeelt hef

-| of de voorwaarde, die in elk geval viterlijk

1n 2030 zal vervallen, nog: noodzaketh is.

_\

Vlaams Parlement
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Telrabroom~, _
- difenylether™
pentabroom—
dlfenylether

Prqduclie

Geen

Gebruik

| het gebruik en definitieve verwijdering op

'} van deze. stoffen wordt teruggewonnen ten
"I behoeve van hergebruik.

1. Een Partij kan de recycling van
artikelen die een van deze stoffen bevatten
of kunnen bevatten en het gebruik en
definitieve verwijdering van artikelen die
vervaardigd zijn van gerecyclede
materialen die een van deze stoffen |
bevatten of kunnen bevatten toestaan mits

een voor het milieu verantwoorde wijze
geschieden en er niet toe leiden dat een

2. Met ingang van 2013 en daarna om d.e
vier jaar totdat bovenstaande voorwaarde
wordt afgeschaft of anderszins komt te .~
vervallen, beoordeelt het uitvoerend orgaan
de voortgang die de Partijen hebben -
geboekt met de verwezenlijking van het
uiteindelijke doel van de uitbanning van
deze stoffen uit artikelen en becordeelt het
de 'voorwaarde, die in elk geval ulterh]k in |
2030 zal vervallen, nog noodzakelijk is.

CAS : 608-93-5 -

: Pentaéhloorbéhzcén '

Productie

| Geen

Gebruik

Geen -

naat (PFOS)"

Perﬂuoroctaansulfo— ‘-

Productie

Geen, behalve vobr productic voor het
gebruik onder a — ¢ hieronder en a —¢ in
bijlage IL. . -

Gebruik

‘| Geen, behalve veor het 'volgende gebruik

‘geproduceerd of in gebruik waren.
| Ter zake van brandblusschuimen:

‘I schuimen die PFOS bevatten en voor 18

_aan het uitvoerend orgaan;

en het gebruik onder a — e in bijlage 1L

a. chroomgalvanisatie, chroomanodisatie -
en reverse etchmg (elektromsch etsen) tot
2014, . :

b. chemisch of autokatalytlsch plateren met
nikkel-polytetrafluorethyleen tot 2014;

c. etsen van kunststof substraten alvorens
ze te metalliseren tot 2014;
d.brandblusschuimen, maar uitsluitend
indi¢n. zij voor 18 december 2009 zijn .

i. De Partijen moeten trachten brandbius- '
december 2009 geproduceerd zijn of in

gebruik waren uit te-bannen en brengen
van hun vorderingen in 2014 verslag uit

’ Vlaams Parlement



50

1191 (2016-2017) ~ Nr.

| ii. Op basis van de verslagen do'or‘c_ie

Partijen en punt i, beoordeelt het
uitvoerend orgaan in 2015 of het gebruik
van brandblusschuimen die PFOS bevatten
en voor 18 december 2009 geproduceerd .
zijn of in gebruik waren onderworpen
moeten worden aan- aanvullende
beperkingen.

5. De vermeldmg voor de stof PCB wordt geschrapt en Vervangen .

door de Volgende

. . Polychloorblfenylen
(PCB’s) “

Productie

Geen

Gebruik

Geen. Tern aanzien van PCB’s dle op de
invoeringsdatum in. gebrulk zijn zullen de
Partijen:

1. Zich vastberaden inspannen teneinde:

a. het gebruik van identificeerbare PCB’s
in apparatuur (bijv. transformatoren,
condensatoren of andere apparatuur die .
restvloeistoffen bevatten) welke

" | hoeveelheden PCB’s van meer dan 5 dm®

bevatten en in een concentratie van 0,05%
PCB’s of meer, zo snel mogelijk, maar
viterlijk op 3 december 2010 uit te bannen,
of 31 december 2015 voor landen met een
economie in overgang;

b. de vermetlgmg of ontsmettmg, op een

.| voor het milieu verantwoorde. WlJZC te

doen verlopen van: - L
—-alle vloelbare PCB’s bedoeld inaen
andere vloeibare PCB’s die -meer dan ‘
0,005% PCB’s bevatten die zich niet in~
apparatuur bevinden en wel uiterlijk op 31
december 2015; voor landen met een
economie in overgang geldt 31 december .

12020 als uiterste datum;- alle vloeibare

PCB’s bedoeld in punt 2, onder a, ulterh_]k

31 december 2029;
.c. De ontsmetting of vermetlgmg van

apparatuur bedoeld in 1 a en 2 a op een
milieuverantwoorde wijze te doen '
verlopen. :

2. Zich inspannen tencinde;’

a. apparatuur (bijv. transformatoren,
condensatoren of andere apparatuur die
vloeistoffen bevatten) die meer dan
0,005% PCB’s bevatten en een volume van

‘meer dan 0,05 dm® zo spoedig mogelijk

maar uiterlijk 31 december- 2025 -te
achterhalen en bu1ten gcbrtnk te doen

, stel]en R
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b. andere arlikelen te achterhalen die meer
dan 0,005% PCB’s bevatten (bijv.
kabelmantels verduurzaamd. breeuwwerk
en geveifde voorwerpen) en ze in -
‘overeenstemming met artikel 3, 1id 3, te | ‘
beheren. o
3. Erop toezien dat dein 1 aen2 a
omschreven apparatuur niet wordt
geéxporteerd of geimporteerd anders dan
ten belioeve van mlheuverantwoord
tafvalbeheer.

4. Het volgende te bevorderen om
blootstelling en gevaar te beperken
teneinde het gebruik van PCB’s te
beheersen;

a. PCB’s uitsluitend gebruiken in mtacte
en niet-lekkende apparatuur en u1tslu1tend
in omgeVmgen waar het gevaar van - ’
viijkoming in het milieu tot een minimum -
‘beperkt kan worden en snel ondervangen
kan worden;

| b. PCB’s niet gebruiken in apparatuur in
omgevingen die verband houden met de
productie of verwerking van voedingsmid-
delen of veevoeders;

‘| Indien PCB’s worden gebruikt in bevolkte
‘| gebieden, waaronder scholen en
ziekenhuizen, alle redelijke maatregelen
nemen ter voorkoming van stroomuitval
_die brand zou kunnen veroorzaken, en

. |'apparatuur penodlek op lekkages ’
L ‘ controleren

6. Voetnoot a/ aan het elnd van b1]1age I Wordt geschrapt

7. De volgende voetnoten worden aan het elnde van bljlage I mge—
voegd ,
: ' Onder ,,hexabroomdlfenylether en heptabroomdlfenylether ‘wor-
- .den .verstaan - 2,2’,4,4’,5,5’-hexabroomdifenylether (BDE-153, CAS-
nummer: 68631-49-2), 2 2’ 44,5 6’-hexabroomd1fenylether (BDE-154,
CAS-nummer: 207122- 15- 4), 2,2°,3,3°,4,5,6- heptabroomdlfenylether

(BDE-175,  CAS-nummer: ~ 46255-22-7), 2234456

heptabroomdifenylether (BDE-183, CAS-nummer: 207122 16 5) en an-
dere hexa- en heptabroomdlfenylethers die voorkomen in octabroomdl—
fenylether voor handelsdoeleinden.” :
* Onder ,,tetrabroomdlfenylether en pentabroomdlfenylether “WOr-
- den verstaan 2,2’,4,4’- tetrabroomdifenylether (BDE-47, CAS-nummer:
- 40088-47-9). en 2,2’,4.4’, 5-pentabroomd1fenylether (BDE-99, CAS-
nummer: 32534-81-9) en andere tetra- en pentabroomdlfenylethers die
Voorkomen in pentabroomdifenylether voor handelsdoeleinden.” )
»“ Onder perfluoroctaansulfonaat (PFOS) worden verstaan stoffen
die omschreven worden met de moleculaire formule C8F17S02X, waar-
bij X = OH, metaalzout, halogemde amlde of een ander derlvaat met
1nbegr1p van polymeren | _ :

Vlaams Parlement
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- Onder polychloorblfenylen worden verstaan op zodamge ,
wijze gevormde aromatische verbindingen dat de waterstofatomen op -
“het bifenylmolecuul (twee benzeenringen die met elkaar-verbonden zijn
door een enkele koolstof- koolstofverblndmg) kunnen worden vervangen

G Bijlage II

-~ door. max1maa1 t1en chlooratomen

1. De Vermeldmgen voor de stoffen DDT HCH en PCB in de tabel* -
‘na de eerste paragraaf van bijlage II worden geschrapt.
2. De volgende stoffen worden opgenomen door invoeging van de
volgende rijen in de juiste alfabetische volgorde:

S.tof‘

Uitvoeringsvoorschrifteh |

Gebrulksbeperkmgen '

Voorwaarden -

K Eerﬂuoroctaansﬁlfonaat
(PFOS)¥

"a fotorcs1stente— of .

antireflectiecoatings voor

- ' | fotolithografische processen;

b. fotografische coatings

| aangebracht op films, papler .

of printplaten;.

. | ¢. nevelonderdrukkers voor

m_ct decoratieve hardverchro-
ming met chroom (VI) en’

bevochtlgmgsmlddelen voor
toepassing bij gecontroleerde

| galvanisatiesystemen; .
d. hydraulische vloelstoffen

voor de luchtvaart;

e. bepaalde' medische
apparatuur (bijv. ethyleente- -
trafluorethyleen copolymeer

| (EFTE) lagen en productle .

van radio-opake EFTE,.
medisch apparatuur voor
in-vitro diagnostiek en,
CCD-kleurﬁlters)

*| verstrekt dienaangaande

‘ opmeuw geevalueerd

De Partijen moeten. -
maatregelen nemen om deze
toepassingen uit te bannen
zodra er geschikte alternatie--
ven voorhanden zijn. -
Ulterh_]k in 2015 en daarna
om de vier jaar brengt iedere * |
Partij waar deze stoffen
worden. gebruikt verslag uit
over de voortgang die geboekt
is met de uitbanning ervan en

informatie aan het vitvoerend
orgaan. Op grond van deze
verslagen worden deze
beperkte toepassingen

,,a Onder perﬂuoroctaansulfonaat (PFOS) worden verstaan stoffen. die omschreven worden

“met de moleculaire formule C8F17S02X, waarbij X = OH, metaalzout halogemde am1de
of een ander denvaat met inbegrip van polymeren : R

H Bljlage m ' : '
1. De tekst-onder het kOp_]C ,,Referentle]aar voor elk van de stoffen

: Vermeld in bijlage 1T wordt geschrapt en vervangen door de volgende: o

,,1990 of een- ander jaar uit de periode van 1985 tot en met 1995,

‘of voor landen met een economie in overgang, een ander jaar uit de peri-

ode van 1985 tot en met het jaar waarin het Protocol voor een Partij in

werkmg is getreden en zoals door die Partlj vermeld b1] de bekrachtl-
, gmg, aanvaardmg, goedkeurmg of toetredlng :

. Vlaams Parlement
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2. In de vermelding voor de stof hexachloorbenzeen Wordt onder de
naam van de stof de volgende tekst ingevoegd: ,,CAS: 118-74-1".

3. Aan het eind van de tabel Wordt de Volgende vermelding voor de
stof PCB’s 1ngevoegd :

PCBs® L 2005, of een ander jaar uit de periode van
1995 tot en met 2010, of voor landen et
een economie in overgang, een ander jaar
uit de periode van 1995 tot en met het jaar
waarin het Protocol voor een Partij in-
werking is getreden en zoals door die Partij
vermeld bij de bekrachtiging, aanvaardmg,
goedkeurmg of toetredmg

4. Na voetnoot b wordt de volgende voetnoot 1ngevoegd .
",,¢/ Polychloorbifenylen, zoals omschreven in b1]1age I, indien ze
onbedoeld ontstaan en vrukomen uit antropogene bronnen.”

L. BlJlage IV | o :
1. Tn paragraaf 2 worden tussen de haakJes het woord ,,en geschrapt

~en aan het einde de woorden ,.en voor een gegeven zuurstofgehalte
~ingevoegd.

2. Paragraaf 3 wordt geschrapt en vervangen de volgende tekst:’
~-.,,3. De grenswaarden gelden voor de normale bedrijfsomstandig- -
v heden Bij batchprocessen hebben de grenswaarden betrekking op de
~ -gemiddelde niveaus die gedurende het .volledige batchproces zijn:
~vastgelegd, met 1nbegr1p van bijvoorbeeld het voorverwarmen, Ver—_.

warmen en afkoelen.”

3. In paragraaf 4 wordt voor het woord ,,hormen” het Woord stoepas-

selijke” ingevoegd en het woord ,,b1]voorbee1d” voor de woorden ,,de
‘Europese.Commiissie voor Normalisatie”. ..
4. Paragraaf 6 wordt geschrapt en vervangen door de volgende tekst‘ '
en voetnoot: ' :
,,6. Emissies van PCDD/F Worden ultgedrukt in totale tox101telt-
sequivalent (TEQ)Y. De voor de toepassing van dit Protocol te hante-
ren toxische-equivalentiefactoren moeten overeenkomen met de toe-
passelijke internationale. normen, met inbegrip van de toxische-
equivalentiefactoren van PCDD/F voor zoogdieren zoals Vastgelegd
door de Wereldgezondheldsorgamsatle in 2005.” :
B . De totale toxiciteitsequivalent. (TEQ) wordt 0perat10nee1 ,
gedeﬁmeerd door de som van de producten van de concentratie van
" elke verbinding vermenigvuldigd met de Waarde van de toxische-
equivalentiefactor (TEF) van die Verblndmg en is een schatting van
- de totale 2,3,7,8-TCDD-achtige activiteit van het mengsel. De totale
v tox101te1tsequ1valent werd voorheen afgekort tot TE.” :
- 5. Paragraaf 7 wordt geschrapt en Vervangen door de volgende tekst
en Voetnoot : .

" . Vlaams Parlement
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N De volgende grenswaarden die u1tgaan van een zuurstofcon—' ’

: centratie in' rookgassen van 11%, Zl_]n van tocpassmg op de Volgende -
’ typen verbrandingsovens:

Vast stedelijk afval (bestaande stauonalre bronnen die meer
dan 3 ton per uur Verbranden en elke nleuwe statlonalre bron)
0,1 ng TEQ/m*
" Vast medisch afval (bestaande stauonalre bronnen die’ meer
dan 1 ton per uur verbranden en elke nieuwe stationaire bron) "
Nieuwe stationaire bron: 0,1 ng TEQ/m>
. Bestaande stationaire bron: 0,5 ng TEQ/m> :
Gevaarlijk afval (bestaande stationaire bronnen die meer dan
1 ton per uur verbranden en elke nieuwe stationaire bron)
Nieuwe stationaire bron: 0,1 ng TEQ/m>
Bestaande stationaire bron: 0,2 ng TEQ/m
- Niet- gevaarhjk industrieel afval’ - :
- Nieuwe stationaire bron: 0,1 ng. TEQ/m - S
Bestaande stationaire bron: 0,5 ng TEQ/m3” '

,,Met mbegnp van verblandlngsovens voor b1omassa—afva1 dat '

gehalogeéneerde organische verbindingen of zware metalen kan bevat-

ten als gevolg van de behandeling met houtverduurzarmngsmlddelen~ ;
of bescherrmngslagen en in het bijzonder met inbegrip van biomassa-

afval afkomstig van bouw- en sloopafval, maar met uitzondering van

Verbrandlngsovens die vitsluitend overig biomassa-afval verwerken.
-~ »? Landen met een economie in overgang kunnen bijstoken

van' niet-gevaarlijk industrieel afval bij. industri€le processen, waar

dergelijk afval als aanvullende brandstof wordt: gebruikt en. max1maa1
10% van de energie levert, uitsluiten.”

' .6. De volgende nieuwe paragrafen worden mgevoegd na paragraaf 7

8. De volgende grenswaarde, die uitgaat van een zuurstofconcen-

tratie in rookgassen yan 16%, is van toepassmg op smtermstallatles

0,5 ng TEQ/m o )

9. De volgende grenswaarde dle uitgaat van de feltehjke zuurstof- _ e

~ concentratie in rookgassen, is van toepassing op de volgende bron:

Secundaire staalproductie — elektrische boogovens met een pro-

_ ductlecapamtelt van meer dan 2 5 ton gesmolten staal per uur voor
~ verdere bewerking; : ' o

0 5 ng TEQ/m

I Bljlage VI

1. De huidige tekst van de bglage wordt genummerd als paragraaf 1.
2. In onderdeel a worden na. de woorden ,,d1t Protocol de woorden

,,voor een’ Partij” ingevoegd.

3. Onderdeel b wordt als volgt vervangen
,,Voor bestaande stationaire bronnen: '
‘i. acht jaar na de datum van 1nwerk1ngtred1ng van d1t Protocol‘ '
Voor een Part1] Indlen nod1g kan deze penode voor spemﬁeke_

Vlaams Parlement '
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bestaande statlonalre bronnen worden verlengd overeenkomstlg _
de in de nationale. wetgeving voorziene afschrijvingstermijn; of

“ii. voor een Partij die een land is met een economie in overgang,

‘ten hoogste vijftien jaar na de datum van inwerkingtreding van
dit Protocol voor die Partij.” '
4. Aan het eind van de bljlage wordt de volgende nieuwe paragraaf '
ingevoegd:

»2. De tljdschema S VOOT de toepassmg van grenswaarden en de
beste beschikbare technieken die naar aanleiding van een W1J21g1ng
van dit Protocol zijn geactuahseerd of ingevoerd zijn:

~a. voor nieuwe stationaire bronnen, twee jaar na de datum
- van inwerkingtreding van de desbetreffende W1J21g1ng voor een
Partij; . . _
~ b. voor bestaande stationaire bronnen '

i. acht jaar na de datum van mwerkmgtredlng van de des—
betreffende. wijziging voor een Partij; of _
ii. voor een ‘Partij die een land is met een economie in
overgang, ten hoogste vijftien jaar na de datum van
1nwerk1ngtredmg van de desbetreffende wijziging voor

die Partlj

K. Bljlage VIII ;
1. In de tweede zin van deel I worden voor de Woorden Bijlage V7
de woorden ,,De leidraad waarnaar verwezen wordt in” ingevoegd. ‘
2..De beschrijving van categorie ‘1 in de tabel in deel II" wordt
“geschrapt en vervangen door de volgende tekst: ,,Afvalverbrandlng, met
inbegrip van bijstoken, van stedelijk, gevaarlijk, niet- gevaathk en’ me-
disch afval en zulvermgsshb ”
- 3. In de tabel van deel II w01den de Volgende nieuwe categorleen

1ngevoegd

13 : spec1ﬁeke chemische productleproce3sen ‘waarbij oribedoeld’ gevormde
: | persistente organische verontreinigende stoffen vn]komen in het b1Jzonder de
productie van chloorfenolen en chloranil.’ y

14 Thermische processen in de meta]lurglsche lndustrle op chloor gebaseerde .
: methoden.

. Artikel 2.
: Relatie mét het Proiocol iﬁzake PoP ’s .

Geen enkele Staat of regionale economische orgamsatle kan een akte
~ van aanvaarding van deze wijziging nederleggen zonder dat h1] of zij
vooraf of tegelijkertijd een akte van bekrachtiging, aanvaarding, goed-
‘keuring van of - toetreding tot het Protocol mzake POP’s heeft
nedergelegd ' ‘ R o

‘Vlaams Parlement
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Attikel 3
'Inwerkihgtreding :

1. In overeenstemmmg met artikel 14, derde lid, van het . Protocol
mzake POP’s treedt deze wijziging in wcrklng op de negenstigste dag na .
de datum waarop twee derde van de Partijen bij het Protocol inzake
POP’s hun akten van aanvaarding ervan bij de depositaris hebben neder—

gelegd. ' . '

' 2. Na de 1nwerk1ngtred1ng van deze wijziging zoals voorzien in het
eerste lid, treedt deze voor elke andere Partij bij het Protocol in werking
op de negentigste dag na de datum van de nederleggmg van haar akte
van aanvaardlng : : ’

Besluit 200972
Vermeldlng van gechloreerde paraﬂines met ‘een korte keten en

polychloornaftaleen in de bijlagen I en II bij hét Protocol van 1998 |
- inzake _persxstente orgamsche verontreinigende stoffen = .

"De Partijen bij het Protocol van 1998 inzake persistente organische
veronl;relmgende stoffen, bijeen ter gelegenheld van de zevenentwmtlg-
ste 21tt1ng van het u1tvoerend orgaan,

, Besluiten et Protocol van 1998 inzake persistente organische veront—
‘reinigende stoffen (het ,,Protocol inzake POP’s”) bij het Verdrag betref-
_fende grensoverschrljdende 1uchtverontrem1gmg over lange afstand als '
' volgt te w1321gen

. ",Artikel 1
Wijziging S
A. BljlageI 7 |

1. De volgende stoffen worden opgenomen door mvoegmg van de )
‘Volgende rijen in de Ju1ste alfabetische Volgorde

Polychloornaftalenen Productie ' | Geen -

PC - -

( N _ , ‘Gebruik C Geen ‘ _
'Gechloreerde © - | Productie - ‘Geen, behalve voor de productie voor de-
paraffines mel een” - . toepassmgen omschreven in bijlage I

korte ket . : K
orte keten” Gebruik - f Geen behalve voor de toepassingen:

omschreven in bljlage 1L

.Vlaams Parlement -
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2. De volgende voetnoot wordt aan het einde van bljlage I ingevoegd:
4 Onder gechloreerde paraffines met een korte keten worden ver- - -
staan gechloreerde alkanen met een keten van 10 tot 13 koolstofatomen
en 48 gew1chtsprocent of meer chloor.” :

B. Bljlage IT

{

1. De volgende stoffen worden opgenomen door 1nvoeg1ng van de
Volgende rijen in de ]u1ste alfabetische Volgorde

Gechloreerde

korte keten®

paratfines met een

a. Vlamve‘rtragers in
rubber gebruikt in
transportbanden in

-| de mijnbouw;

b. Viamvertragers

.ten behioeve van

hechtmiddelen in
waterkeringen.

- ‘U1tethk in 2015.en daarna om de vier jaar

De Partljen moeten maatregelen nemen om
deze toepassingen uit te bannen zodra er
geschlkte alternatieven voorhanden 21]n

brengt ieder Partij waar deze stoffen
worden gebruikt verslag-uit over de
voortgang die geboekt is met de

‘| uitbanning ervan en verstrekt diénaan-
gaande informatie aan het uitvoerend
orgaan. Op grond van.deze verslagen ..
worden deze beperkte toepassmgen

: opmeuw geevalueerd

2. De volgende Voetnoot Wordt aan het emde van bljlage IT inge- -
voegd: |
" b Onder gechloreerde parafﬁnes met een korte keten worden ver-
~ staan gechloreerde alkanen met een keten van 10 tot 13 koolstofatomen'
en 48 gew1chtsprocent of meer chloor. S

Attikel2 .
Relatte met het Protocol mzake POP o

Geen enkele Staat of regionale economische orgamsatle kan een 1 akte
van aanvaarding van deze wijziging nederleggen zonder dat hij of zij
vooraf of tegelijkertijd een akte van bekrachtiging, aanvaarding, goed-
‘keuring van. of toetreding tot ‘het Protocol 1nzake POP’s heeft -
nedergelegd ' . S , ‘

. Artikel 3
- Inwerkingtreding :

1. In overeenstemmlng met artikel 14, derde hd van het Protocol
inzake POP’s treedt deze. wijziging in werking op de negentigste dag na
de datum waarop twee derde van de Partijen bij-het Protocol inzake-

POP’s hun akten van aanvaarding ervan b1] de. depos1tarls hebben neder-
’ gelegd 3

Vlaams Parlement -
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2. Nade 1nwerk1ngtred1ng van deze w1]z1g1ng zoals voorzien in het ,’
eerste lid, treedt deze in werking voor elke andere Partij bij het Protocol

- op de negentigste dag na de datum van de nederlegging van haar akte, :
van aanvaardmg o Y :

‘Vlaams Parlement
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